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Aquarien bis zu / Aquariums up to / Pour
aquariums jusqu’a / Para acuarios de hasta /
Aquaria tot / Aquérios até / Acquari fino a

Aquarien bis zu / Aquariums up to / Pour
aquariums jusqu’a / Para acuarios de hasta /
Aquaria tot / Aquarios até / Acquari fino a

Bi0.co,
H. Booster

BI0C0,
l.  ACTIVATOR
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1251 /33 US Gal 250 L / 55 US Gal

Reaktionskammervolumen / Reaction Reaktionskammervolumen / Reaction
Chamber Volume / Vol. de la chambre de | - Chamber Volume / Vol. de la chambre de
réaction / Volumen de la cdmara de reaccion | réaction / Volumen de la cimara de reaccién
/Volume reactiekamer / Volume da camara | / Volume reactiekamer / Volume da camara
de reagdo / Volume della camera di reazione | de reagdo / Volume della camera di reazione
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Inbetriebnahme des CO,-Systems / CO, System Set Up / Préparation du systéme de CO,

Modell 125 Modell 250
A. Blasenzahler G. Ruickschlagventil A. Blasenzahler G. Riickschlagventil
B. Dichtung H. Booster x1 B. Dichtung H. Booster x 2

I Aktivator x 2
J. CO,-Schlauch
K. Ersatzdichtung

I. Aktivator x 1
J. C0,-Schlauch
K. Ersatzdichtung

C. Prdzisionsventil

D. Uberdruckventil

E. Edelstahl-Reaktionskammer
F. Nano-Blasen-Diffusor

C. Prazisionsventil

D. Uberdruckventil

E. Edelstahl-Reaktionskammer
F. Nano-Blasen-Diffusor

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
1 LESEN & BEFOLGEN SlE ALLE SlCHERHElTSHlNWElSE und alle wichtigen Hinweise auf dem Produkt vor der Benutzung.

Ein Nichtbeachten kann zum Verlust von Fischen bzw. zur Beschadigung dieses Gerats fihren. i

2. WARNUNG - Wenn ein Produkt von oder in der Nahe von Kindern verwendet wird, ist eine strenge Uberwachung erforderlich. Dieses Produkt
ist kein Spielzeug.

3. VORSICHT - Grundstzlich alle Gerdte im Aquarium vom Stromnetz trennen, bevor Wartungsarbeiten durchgefiihrt werden.

4, Dieses Produkt ist ein Niedrigdruck-Bio-C0,-System und fiir den Gebrauch in Zierfischaquarien bestimmt. Benutzen Sie dieses Produkt nur fir den
vorgesehenen Verwendungszweck. Die Verwendung von Anbauteilen, die nicht vom Geratehersteller empfohlen oder verkauft werden, kann zu
einem unsicheren Betriebszustand und einem Erldschen der Gewahrleistungsanspriiche fiihren.

5. Diese Einheit darf nur in StiBwasseraquarien mit einer maximalen Tiefe von 60 cm verwendet werden.

Das Modell 125 ist fiir Aquarien bis zu 125 | geeignet. Das Modell 250 ist fiir Aquarien bis zu 250 | geeignet.

6. Reinigen Sie das Gerat oder Teile davon nicht in der Spalmaschine. Es ist nicht spiilmaschinengeeignet.

Inbetriebnahme des CO,-Systems !
1. Schrauben Sie die Ersatzdichtung (K) ab und entfernen Sie sie. Dies ist ein Ersatateil

s

Ldsen Sie die Befestigungsschraube und fiihren Sie den C0,-Schlauch bis zum Oberteil
des Blasenzahlers hindurch.

fiir Dichtung (B) in Schritt 4. 1. Feststellschraube wieder anziehen.
2. Befillen Sie den Blasenzahler zu 3/4 mit Leitungswasser. 12. Befestigen Sie den C0,-Schlauch an dem Nano-Blasen-Diffusor.
3. Schrauben Sie das Oberteil des Blasenzahlers wieder au, 13, Platzieren Sie den Nano-Diffusor in der unteren Helfte des Aquariums in einem Bereich mit starker
4. Vor der Installation des Blasenzahlers sicherstellen, dass die Dichtung ordnungsgemd8 auf dem Wasserbewegung, um eine gleichmaBige C0,-Verteilung zu gewahrleisten.

oberen Kanal des Prazisionsventils sitzt. 1.
Schrauben Sie den Blasenzahler fest.
. Geben Sie granulierten weiBen Zucker (separat erhaltlich) hinzu: 250 g bei Modell 125, 500 g bei Modell 250.
. Fillen Sie warmes (kein heiBes) Leitungswasser mit einer Temperatur von 27 - 30 °C bis zur Fillinie in den Behalter. 1
Zucker und Wasser sollten qut vermischt werdenr.
Modell 125: Befiilen Sie den Behalter mit dem Inhalt aus 1 Booster-Packchen &1 Aktivator-Packchen.
Modell 250: Befillen Sie den Behalter mit dem Inhalt aus 2 Booster-Péckchen & 2 Aktivator-Packchen. 1
Befestigen Sie manuell die Abdeckung der Reaktionskammer und stellen Sie sicher, dass das

Prézisionsventil vollstandig geschlossen ist.
. " TIPP: Tauchen Sie den Diffusor wahrend der CO,-Erzeugung unter Wasser, um einen feinren,
NeUbefu“g des co2 SVStems gleichméigeren C0,-Strom zu erhalten.

WICHTIG: Da es sich um ein unter Druck stehendes System handelt, muss das Prézisionsventil vollsténdig gedffnet
werden, um das C0, vollstandig abzulassen und das Offnen der Reaktionskammerabdeckung zu erleichtern.
1. Nehmen Sie die Abdeckung der Reaktionskammer ab.
2. Entleeren Sie den Behalter und geben Sie den gesamten Inhalt in einen Abfluss (zu 100% biologisch abbaubar).
3. Spiilen Sie die Reaktionskammer griindlich aus und trocknen Sie sie mit einem weichen Tuch ab (verwenden Sie keine Seife
oder anderen Reinigungsmittel).
4. Wiederholen Sie die Schritte zur Inbetriebnahme 6-9.

DENSERVICE HRE GARANTIE

Sollten Sie im Hinblick auf den Gebrauch des Produktes Probleme oder Fragen Das Fluval Bio-C0,-System hat eine Garantie auf fehlerhafte Teile und Verarbeitung fir einen Zeitraum von
haben, wenden Sie sich bitte zuerst an Ihren Fluval Fachhandler. Haufig konnen 3 Jah_ren ab Kaufdatum. Diese Garantie gilt nur mit dem_ Kaufnachweis. Die Garantie beschrénkt sich
Probleme und Fragen vom Fachhandler geklart werden; falls dies jedoch auf die Reparatur oder den Austausch und umfasst keine Folgeschdden, Verluste oder Schaden an
einmal nicht der Fall sein sollte, geben Sie das Gerat mit dem Kaufbeleg im Tieren und personlichem Eigentum unabhangig von deren Ursache. Diese Garantie gilt nur unter normalen
Rahmen der Gewahrleistung an’ den Vertreiber in Ihrem Land zurtick. Wenn | | Betriebsbedingungen, fir die das Produkt bestimmt ist. Ausgeschlossen sind Schaden, die durch
Sie unseren Kundendienst kontaktieren (telefonisch oder schriftlichy, halten | | Unangemessene Verwendung, Fahrlassigkeit, unsachgemaBe Installation, Manipulation, Missbrauch oder
Sie bitte alle relevanten Informationen. z.8. Modell-Nummer ur’wd/oder kommerzielle Nutzung verursacht wurden. Die Garantie erstreckt sich nicht auf den VerschleiB oder auf Teile,
Teile-Nummer sowie Angaben zum Problerﬁ bler'eit die nicht ordnungsgeméB gewartet wurden. DIES HAT KEINEN EINFLUSS AUF IHRE GESETZLICHEN RECHTE.

Deutschland: SoR =

HAGEN Deutschland GmbH & Co. K6, Lehmueg 99-105, 25488 Holm VERLANGERUNG
Service-Hotline: +49 4103 960-2000
Montag - Freitag von 9:00 - 16:00 Uhr !
E-Mail an: kundenservice@rchagen.com best

=

Messen Sie den CO,-Schlauch ab und schneiden Sie ihn auf die passende Lange zu, wobei Sie darauf achten
missen, dass der Weg vom Aquarienrand zum Blasenzahler gerade ist und keine Knicke oder Biegungen
im Schlauch entstehen

Installieren Sie das Rickschlagventil auBerhalb des Aquariums, etwa in der Mitte zwischen dem
Blasenzahler und der Oberkante des Aquariums. Achten Sie darauf, dass die schwarze Seite des
Riickschlagventils nach oben zeigt.

16. SchlieBen Sie das Prazisionsventil und lassen Sie 24 Stunden filr die Aktivierung der C0,-Erzeugung
vergehen. Die Raumtemperatur sollte 20 - 22.°C betragen. Offnen Sie das Ventil nach 24 Stunden sehr
langsam und stellen Sie es nach Bedarf ein.
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ZEITLICHBEGRENZTESANGEBOT!RegistrierenSiediesesProduktinnerhalbvon30TagennachdemKauf [Of=m 0]
online und Fluval verlangert Inre aktuelle Garantie kostenlos. Die Garantieverlangerung unterliegt den 43
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derFluval S [ istung. und Registrierung unter:
FluvalAq cs.com/warranty
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Model 125 Model 250 Modéle 125 Modeéle 250
A. Bubble Counter G. Check Valve A. Bubble Counter G. Check Valve A. Compteur de bulles F. Diffuseur de nanobulles A. Compteur de bulles F. Diffuseur de nanobulles
B. Gasket H. Booster x 1 B. Gasket H. Booster x 2 B. Joint d’étanchéité G. Soupape antiretour B. Joint d’étanchéité G. Soupape antiretour

C. Precision Regulator I Activator x 2

D. Pressure Release Valve J. Airline Tubing
E. Stainless-Steel Reaction Chamber K. Spare Gasket
F. Nano Bubble Diffuser

C. Precision Regulator I Activator x 1
D. Pressure Release Valve J. Airline Tubing
E. Stainless-Steel Reaction Chamber K. Spare Gasket
F. Nano Bubble Diffuser

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
1 READ & F0|.|.0W ALL SAFETY |NSTRUCT|0NSand all the important notices on the product before using. Failure to do so

may result in the loss of fish life and/or damage to the product.
2. WARNING - Close supervision is necessary when any product is used by or near children. This product is not a toy.
3. CAUTION - Unplug or switch off all appliances in the aquarium before carrying out maintenance.
4, This product is a low-pressure Bio-C0, system for use in ornamental household aquariums only. Do not use this product for other than intended use.
The use of attachments not recommended or sold by the products manufacturer may cause an unsafe condition and will invalidate your warranty.
5. This unit is designed for use in freshwater aquariums only with a maximum depth of 60 cm / 24”. Model 125 s rated for aquariums
upto125L /33 US Gal. Model 250 is rated for aquariums up to 250 L / 66 US Gal.
6. Do not clean unit, or any parts of it in the dishwasher. It is not dishwasher safe.

CO, System Set Up

Unscrew and remove Spare Gasket (K). This is a replacement part for Gasket (B) in step 4.
. Fill Bubble Counter with tap water to 3/4 capacity.
. Screw Bubble Counter top back on.
. Before installing Bubble Counter, ensure Gasket is seated properly on

Precision Valve top channel.

FEINEN

10. Loosen locking screw, feed Airline Tubing through to top of Bubble Counter.

11. Retighten locking screw.

12. Attach Airline Tubing to Nano Bubble Diffuser.

13. Position Nano Diffuser within bottom half of aquarium in an area with
strong water movement to ensure even C0, distribution.

5. Screw the Bubble Counter into place. 14. Measure Airline Tubing and cut to appropriate length, ensuring a straight path
6. Add granulated white sugar (old separately) 250 g for Model 125, 500 g for Model 250 from aquarium edge to Bubble Counter without kinks or loops.
7. Add warm (not hot) tap water with a temperature of 80-85°F / 27-30°C to canister interior fill line. 15. Install Check Valve outside of aquarium, about halfway between Bubble Counter

and top of aquarium. Ensure black side of Check Valve is facing upward.

16. Close Precision Regulator and allow 24 hours for C0, fermentation period. Room temperature
should be 68-72°F / 20-22°C. After 24 hours, open Regulator very slowly and adjust as needed.
TIP: Soak Diffuser in water during fermentation period for a finer, more consistent C0, stream.
temperature should be between 68-72°F / 20-22°C.

Sugar and water should be mixed well.

Model 125: Add 1 Booster packet & 1 Activator packet

Model 250: Add 2 Booster packets & 2 Activator packets

Hand-tighten Reaction Chamber lid and ensure Precision Regulator is fully closed.

CO, System Recharging

o

IMPORTANT: As a pressurized system, Precision Regulator must be fully opened
to completely exhaust CO, supply and facilitate opening Reaction Chamber lid.
1. Remove Reaction Chamber lid.
2. Empty all interior contents down a drain (100% biodegradable).
3. Thoroughly rinse out Reaction Chamber and dry using a soft cloth (do not use soap or detergent).
4. Repeat set up steps 6-9.

CUSTOMER SUPPORT 3 YEAR STANDARD WARRANTY

If you have any questions or need help operating this product, please contact our | | The Fluval Bio-CO- System is guaranteed for defective parts and workmanship for a period of 3 years from the date
Customer Support team before returning it to your retailer. Most inquiries can be | | Of purchase. This guarantee is valid with proof of purchase only. The guarantee is limited to repair or replacement
resolved promptly with a phone call. Please have all relevant information available | | only and does not cover consequential loss, loss or damage to livestock and personal property or damage to
(i.e. model number, age of product, details of your aquarium set-up, etc.). animate or inanimate objects, irrespective of the cause thereof. This guarantee is valid only under normal operating
conditions for which the unit is intended. It excludes any damage caused by unreasonable use, negligence, improper
installation, tampering, abuse or commercial use. The warranty does not cover wear and tear or parts which have
not been adequately or correctly maintained. THIS DOES NOT AFFECT YOUR STATUTORY RIGHTS.

EXTENDED
BONUS +2 YEARS Vi icrNw
LIMITED TIME OFFER! Register this product online within 30 days of purchase and Fluval will extend - [a]

your current warranty at no charge. The extended warranty is subject to provisions outlined within the 43
standard Fluval warranty. Complete details and registration available at: [l f

FluvalAquatics.com/warranty i3

CALL US TOLL-FREE

U.K.: 01977 521015 between 9 AM and 5 PM Monday to Thursday, and 4 PM on Friday
(excluding Bank Holidays).

Rolf C. Hagen (UK) Ltd, Customer Service Department California Drive,

Whitwood Ind Est., Castleford West Yorkshire WF10 5QH

Madein PRC Ver.; 06/25-INT

H. 2 sachets stimulants

I. 2 sachets activateurs

J. Tuyau a air

K. Joint d’étanchéité de rechange

C. Bouton de précision

D. Valve de décompression

E. Chambre de réaction
en acier inoxydable

H. 1sachet stimulant
I. 1sachet activateur

C. Bouton de précision
D. Valve de décompression
E. Chambre de réaction J. Tuyau aair

en acier inoxydable K. Joint d’étanchéité de rechange

MESURES DE SECURITE INPORTANTES -
1 LlRE ET RESPECTER TOUTES LES MESURES DE SECUR"E et tous les avis importants indiqués sur le produit avant de 'utiliser. Le

non-respect des instructions peut entrainer la perte de poissons ou des dommages au produit.

2. AVERTISSEMENT - Il est nécessaire de surveiller étroitement les enfants qui utilisent cet appareil ou qui se trouvent a proximité. Ce produit n'est pas un jouet.

3. ATTENTION - Débrancher ou éteindre tous les appareils dans 'aquarium avant de procéder a Ientretien.

4, Ce produit constitue un systéme de Bio-C0, a hasse pression destiné aux aquariums domestiques décoratifs seulement. Ne pas employer ce produit pour un
usage autre que celui pour lequel if a été prévu. Lemploi d'accessoires ni recommandés ni vendus par le fabricant du produit peut étre source de situations
dangereuses et annulera la garantie.

5. Cet appareil peut seulement étre utilisé dans des aquariums d’eau douce d’une profondeur maximale de 60 cm (24 po).

Le modéle 125 convient aux aquariums jusqu'a 125 L (33 gal US). Le modele 250 convient aux aquariums jusqu'a 250 L (66 gal US).

6. Ne pas nettoyer Iappareil ni aucun de ses composants dans le lave-vaisselle. Ce produit ne va pas au lave-vaisselle.

. - o 9. Visser e couvercle de la chambre de réaction a la main et s'assurer que le bouton
Préparation du systeme de CO, ‘

de précision est bien fermé.
1. Dévisser le couvercle et retirer le joint d'étanchéité (K). Il s'agit d'une piéce de rechange 10. Desserrer fa vis de blocage, passer le tuyau a air par le dessus du compteur de bulles.
pour le joint d’étanchéité (B) de I'étape 4. 11. Resserrer la vis de blocage.
2. Remplir le compteur de bulles au % avec de 'eau du robinet. 12. Fixer le tuyau a air au diffuseur de nanobulles.
3. Visser le couvercle du compteur de bulles pour refermer. 13. Placer le diffuseur de nanobulles dans la moitié inférieure de 'aquarium a un endroit
4. Avant d'installer le compteur de bulles, sassurer que le joint d'étanchéité est bien placé ol les mouvements de 'eau sont forts pour assurer une distribution uniforme du CO,.

=

sur le dessus de la soupape de précision. . Mesurer le tuyau & air et couper a la longueur adéquate, assurant un chemin droit du rebord

5. Visser le compteur de bulles en place. de I'aguarium au compteur de bulles, sans entortillement ni boucle.

6. Ajouter du sucre cristallisé blanc (vendu séparément); 250 g pour le modéle 125; 15. Installer la soupape antiretour a 'extérieur du bac, a environ mi-chemin entre le compteur de bulles
500 g pour le modéle 250. etle dessus de 'aquarium. Siassurer que le c6té noir de la soupape antiretour pointe vers le haut.

7. Remplir d'eau tiede (et non chaude) du robinet & une température de 27-30 °C (80-85 °F) 16. Fermer le bouton de précision et attendre 24 heures pendant que la fermentation du CO, se fait. Une

fois celle-ci complétée, ouvrir le bouton de précision et I'ajuster, au besoin. La température ambiante
doit se situer entre 20 et 22 °C (68-72 °F). Aprés 24 heures, ouvrir le bouton de précision trés
lentement et ajuster au besoin.

CONSEIL : Faire tremper le diffuseur dans 'eau pendant la fermentation pour obtenir un jet de C0,
plus fin et constant.

jusqu'a la ligne de remplissage dans le réservoir. L'eau et le sucre doivent étre bien mélangés.
8. Modele125: Ajouter 1sachet stimulant et 1sachet activateur
Mod@le 250 : Ajouter 2 sachets stimulants et 2 sachets activateurs

Rechargement du systéme de CO,

IMPORTANT : Puisqu’il s’agit d’un systéme pressurisé, il faut ouvrir complétement le bouton de précision
pour épuiser entiérement le CO2 et faciliter 'ouverture du couvercle de la chambre de réaction.

1. Retirer le couvercle de la chambre de réaction.

2. Vider le contenu entier dans un drain (100 % biodégradable).

3. Rincer a fond la chambre de réaction et sécher avec un linge doux (ne pas utiliser de savon ni de détergent)

4. Répéter les étapes 6 a 9 de la préparation.

GARANTIE DE TROIS (3) ANS

Le systéme Bio-CO, Fluval est garanti contre tout défaut de piéces et de fabrication pour une période de trois (3) ans a partir de la
date d’achat. La garantie est valide uniquement avec une preuve d’achat. La garantie se limite a la réparation ou au remplacement
seulement et ne s'applique ni aux pertes ni aux dommages directs ou indirects occasionnés aux objets animés ou inanimés, peu
importe la cause. Cette garantie est valide seulement dans des conditions normales de fonctionnement pour lesquelles I'appareil a
été concu. Cette garantie exclut tout dommage causé par un usage excessif, une installation incorrecte, la négligence, la
modification, I'abus ou 'usage commercial de I'appareil. La garantie ne couvre pas 'usure normale ou les piéces n'ayant pas été
entretenues adéc ou correctement. CETTE GARANTIE NE PORTE PAS ATTEINTE A VOS DROITS PREVUS PAR LA LOI.

GARANTIE +2 AN EN PRIME

PROLONGEE

OFFRE D’UNE DUREE LIMITEE! Enregistrez ce produit en ligne dans les 30 jours suivant I'achat et votre garantie actuelle [Of="10]
sera prolongée par 'équipe Fluval sans frais. La garantie prolongée est soumise aux dispositions de la garantie Fluval ;3
courante. Les détails complets et le formulaire d’enregistrement se trouvent au :

POUR LE SERVICE DE REPARATIONS

AUTORISE SOUS GARANTIE

Si vous avez des questions concernant ce produit ou
avez besoin de pieces de rechange, veuillez consulter
votre detaillant local. Pour les retours, veuillez rapporter
le produit et le recu original au magasin ou vous avez
effectue votre achat.

Fabriqué en RPC
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Modelo 125 Modelo 250 Model 125 Model 250 Modelo 125 Modelo 250 Modello 125 Modello 250

A. Contador de burbujas F. Difusor de nanoburbujas  A. Contador de burbujas F. Difusor de nanoburbujas A. Bellenteller G. 7. Terugslagklep A. Bellenteller G. 7. Terugslagklep A. Contador de bolhas G. Valvula de controlo A. Contador de holhas G. Vélvula de controlo A. Contaholle G. Valvola di controllo A. Contabolle G. Valvola di controllo

B. Junta tdrica G. Valvula de retencion B. Junta térica G. Valvula de retencién B. Pakking H. Boosterx1 B. Pakking H. Booster x2 B. Junta de vedagdo H. Reforcox1 B. Junta de vedagdo H. Reforcox 2 B. Guarnizione H. Boosterx1 B. Guarnizione H. Boosterx2

C. Regulador de precision H. Intensificador x 1 C. Regulador de precision H. Intensificador x 2 C. Precisieregelaar I Activator x1 C. Precisieregelaar I. Activatorx 2 C. Regulador de preciséo I Ativador x1 C. Regulador de preciséo I Ativador x2 C. Regolatore di precisione I. Attivatore x1 C. Regolatore di precisione I Attivatore x 2

D. Vélvula de alivio de presion 1. Activador x 1 D. Vélvula de alivio de presion 1. Activador x 2 D. Drukontlastklep J. Luchtlijnbuizen D. Drukontlastklep J. Luchtlijnbuizen D. Valvula de libertagdo de presséo J. Tubagem de linha aérea D. Vélvula de libertagdo de presséo J. Tubagemdelinhaaérea  D. Valvola dirilascio della pressione  J. Tubi dilinea aerea D. Valvola dirilascio della pressione  J. Tubi di linea aerea

E. Cdmara de reaccion J. Manguera de aire E. Cédmara de reaccién J. Manguera de aire E. Roestvrijstalen reactickamer K. 11. Reserve pakking E. Roestvrijstalen reactiekamer K. 11. Reserve pakking E. (Camara de reacdo em aco inoxiddvel K. Junta de substituicdo E. (Cémara de reacdo em aco inoxidavel K. Junta de substituico E. Camera di reazione in acciaio inox K. Guarnizione diricambio  E. Camera direazione in acciaio inox K. Guarnizione di ricambio
de acero inoxidable K. Junta de repuesto de acero inoxidable K. Junta de repuesto F. Nano Bellen Diffusor F. Nano Bellen Diffusor . Difusor de bolhas Nano . Difusor de bolhas Nano . Diffusore a nano bolle F. Diffusore anano bolle

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES
+LEAY CUMPLA CON TODAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD 1 s

figuran en el producto antes de usarlo. De lo contrario, podria ocasionar la muerte de los peces o dafiar el producto.

2. ADVERTENCIA: Es necesario que tenga mucho cuidado cuando los nifios usen cualquier tipo de producto o se encuentren cerca de este.
Este producto no es un juguete.

3. PRECAUCION: Desenchufe o desconecte todos los dispositivos del acuario antes de realizar tareas de mantenimiento.

4. Este producto es un sistema Bio-C0, de baja presion para uso exclusivo en acuarios domésticos ornamentales. Use este producto dnicamente
para la funcion para la que fue destinado. EI uso de accesorios no recomendados 0 no vendidos por el fabricante del producto puede dar lugar
a condiciones de uso peligrosas lo que invalidara la garantia.

5. Esta unidad se disefid para utilizar inicamente en acuarios de agua dulce con una profundidad méxima de 60 cm/24 pulg. El modelo 125
estd indicao para acuarios de hasta 1251 (33 gal. EUA). El modelo 250 estd indicado para acuarios de hasta 250 1 (66 gal. EUA).

6. No limpie el producto o ninguna de sus piezas en el lavavajillas. No es apto para este tipo de limpieza.

10. Aﬂole el tornillo de fijacion y pase la manguera de aire por la parte
superior del contador de burbujas.

11. Volver aapretar el torillo de blogueo.

12. Conecte la manguera de aire al difusor de nanoburbujas.

13. Coloque el difusor de nanoburbujas dentro de la mitad inferior del acuario
&nun drea con mucho movimiento de agua, para garantizar una distribucion
uniforme de C0,.

14, Mida la manguera de aire y cdrtela conla longitud adecuada, para asegurar
unrecorrido recto desde el borde del acuario hasta el contador de burbujas,
sin dobleces ni bucles.

15. Instale la valvula de retencion fuera del acuario, aproximadamente a mitad
de camino entre el contador de burbujas y la parte superior del acuario.
Asegurese de que el lado negro de la valvula de retencidn esté orientado
hacia arriba.

16. Cierre el regulador de precision y deje transcurrir 24 horas para el periodo de
fermentacidn de C0,. La temperatura ambiente debe ser de 20-22 °C. Después
de 24 horas, abra el regulador muy lentamente y ajuste segtin sea necesario.
CONSEJO: Sumerja el difusor en agua durante el periodo de fermentacion para
obtener un flujo de CO, mas fino y consistente.

Instalacion del sistema de CO,

. Desatornille y retire la junta de repuesto (K). Esta es una pieza de

repuesto paralajunta (B) en el paso 4.

Llene el contador de burbujas con agua del grifo hasta 3/4 de su capacidad.
Vuelva a enroscar la parte superior del contador de burbujas.

Antes de instalar el contador de burbujas, asegirese de que la junta esté
correctamente asentada en el canal superior de Ia valvula de precision.
Enrosque el contador de burbujas en su lugar.

Agregue azticar blanca granulada (se vende por separado) 250 g para

el modelo 125, 500 g para el modelo 250.

Aiada agua del grifo templada (no caliente) a una temperatura de 27-30 °C
(80-85°F) hasta la linea de llenado interior del recipiente. El azdcar y el agua
deben mezclarse bien.

. Modelo 125: agregue 1 paquete de intensificador y T paquete de activador.
Modelo 250: agregue 2 paquetes de intensificador y 2 paquetes de activador.
Apriete a manoa tapa de la camara de reaccion y asegurese de que

el regulador de precision esté completamente cerrado.

Reca rga del sistema de CO,

IMPORTANTE: Como sistema presurizado, el regulador de precision se debe abrir por completo para
agotar el suministro de C0, y facilitar la apertura de la tapa de la cdmara de reaccion.

1. Retire la tapa de la cdmara de reaccion.

2. Vacie todo el contenido interior por un desagte (100 % biodegradable).

3. Enjuague bien la cdmara de reaccion y séquela con un pafio suave (no utilice jabon ni detergente).

4. Repita los pasos 6 a 9 de la instalacion.

SOPORTE AL CLIENTE GARANTIA ESTANDAR DE 3 ANOS

Sitiene alguna pregunta o necesita ayuda para utlzar este producto, pongase | | E1 sistema Fluval Bio-CO esta cublerto por garantia contra piezas defectuosas o con problemas de fabricacion
en contacto con nuestro equipo de atencion al cliente antes de devolverlo al | | durante 3 afios posteriores a la fecha de compra. Esta garantia tiene validez Gnicamente si se presenta el recibo
distribuidor. La mayoria de las consultas se pueden resolver de inmediato | | de la compra. La garantia esta limitada a reparaciones o reemplazos y no cubre pérdidas posteriores, pérdidas
mediante una llamada telefdnica, Tenga disponible toda [a informacion | | o darigs a animales o bienes personales, ni dafios a objetos animados o inanimados, independentementede o
relevante (es decir, ndmero de modelo, antigtedad del producto, detalles de causa. Esta garantfasoloes vaidaenlas condic funcionami s o |
la instalacion de su acuario, etc.). g
La garantia excluye todos los dafios causados por uso irrazonable, negligencia, msta\aoon inadecuada, maltrato,
< abuso 0 uso comercial. La garantia no cubre el desgaste ni a rotura de los componentes que no hayan recibido
LLAMENOS SIN CARGO un manteimiento adecuad o coreco, ESTONO AFECTAASUS DERECHOS STABLECIDOS PORLEY.

ESPARNAY PORTUGAL: Rolf C Hagen Espafia S.A. Avda. e Beniparrell, 11y 13- P1.

LAlterd 46460 Silla Valena TIf. 961200 945 EXT RA EXTEIE, "'2 ANos
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BELANGRLLKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
1 I.EES & VOI.G A|.|.E VEl”GHEIDSlNSTRUCTlES een alle belangrijke mededelingen op het product voor gebruik.

Doet u it niet, dan kan it leiden tot verlies van visleven en/of schade aan het product.
2. WAARSCHUWING - Nauwlettend toezicht is noodzakelijk wanneer een product wordt gebruikt door of in de buurt van kinderen.
Dit product is geen speelgoed.
3. VOORZICHTIG - Trek de stekker uit het stopcontact of schakel alle apparaten in het aquarium uit voordat u onderhoud itvoert.
4. Dit prodluct is een lagedruk Bio-C0, systeem uitsluitend voor gebruik in huishoudelijke sieraguaria. Gebruik dit product niet voor andere doeleinden
(an waarvoor het bedoeld is. Het gebruik van hulpstukken die niet aanbevolen of verkocht worden door de fabrikant van het product kunnen
een onveilige toestand veroorzaken en maken uw garantie ongeldig.
5. Dit apparaat is alleen bedoeld voor gebruik in zoetwateraquaria met een maximale diepte van 60 cm.
Model 12515 geschikt voor aquaria tot 125 L / 33 US Gal. Model 25015 geschikt voor aquaria tot 250 L
6. Reinig het apparaat of onderdelen ervan niet in dle vaatwasser. Het is niet vaatwasmachinebestendig.

CO,-systeem instellen

. Schroef reservepakking (K) los en verwijder deze. Dit is een
vervangingsonderdeel voor pakking (B) in stap 4.

2. Vul Bubble Counter met kraanwater tot 3/4.

3. Schroef Bubble Counter top weer vast.

4. Controleer voordat u de Bubble Counter installeert of de pakking
goed op het bovenste kanaal van de Precision Valve zit.

. Schroef de Bubble Counter op zijn plaats.

6. Voeg kristalsuiker toe (apart verkrijgbaar) 250 g voor model 125,

500 g voor model 250

Voeg warm (niet heet) kraanwater met een temperatuur van 27-30°C

toe aan de vullijn aan de binnenkant van de bus. Suiker en water

moeten goed gemengd worden.

8. Model 125: Voeg 1 Booster-pakket & 1 Activator-pakket toe

Model 250: Voeg 2 Booster-pakketten & 2 Activator-pakketten toe

Draai het deksel van de reactiekamer met de hand vast en zorg

ervoor dat de precisieregelaar volledig gesloten is.

10. Draai de borgschroef los en voer de luchtleiding door naar de
bovenkant van de bellenteller.

11. Draai de borgschroef weer vast.

12. Bevestig de luchtleiding aan de Nano Bubble Diffuser.

13. Plaats de Nano Diffuser in de onderste helft van het aquarium in
een gebied met sterke waterbeweging om een gelikmatige
C0,-verspreiding te garanderen.

14, Meet de Airline Tubing en knip deze op de juiste lengte af. Zorg
voor een recht pad van de rand van het aquarium naar de
Bubble Counter zonder knikken of lussen.

15. Installeer de terugslagklep buiten het aquarium, ongeveer halverwege
de bellenteller en de bovenkant van het aquarium. Zorg ervoor dat
de zwarte kant van de keerklep naar boven wijst.

16. Sluit de precisieregelaar en laat de CO, fermentatieperiode 24 uur
duren. De kamertemperatuur moet 20-22°C zijn. Open na 24 uur
de regelaar heel langzaam en pas aan indien nodig.
TIP: Laat de Diffuser tijdens de fermentatieperiode in water weken voor
een fijnere, consistentere CO;-stroom.

o

~
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Coz-systeem opladen

BELANGRIJK: Als druksysteem moet de precisieregelaar volledig geopend zijn om de C0,-toevoer
volledig af te voeren en het openen van het deksel van de reactiekamer te vergemakkelijken.

1. Verwijder het deksel van de reactiekamer.

2.Leegalleinhoud van de binnenkant in een afvoer (100% biologisch afbreekbaar).

3.Spoel de reactiekamer grondig uit en droog hem af met een zachte doek (gebruik geen zeep of afwasmiddel).
4.Herhaal instelstappen 6-9.

3 JAAR STANDAARD GARANTIE

Het Fluval Bio-CO- systeem is gegarandeerd voor defecte onderdelen en vakmanschap voor een periode van 3 jaar vanaf de datum van aankoop. Deze garantie is alleen
geldig met een aankoopbewijs. De garantie is beperkt tot reparatie of vervanging en dekt geen gevolgschade, verlies of schade aan vee en persoonlijke eigendommen of
schade aan levende of levenloze voorwerpen, ongeacht de oorzaak daarvan. Deze garantie is alleen geldig onder normale gebruiksomstandigheden waarvoor het
apparaat hedoeld is. Schade veroorzaakt door onredelijk gebruik, nalatigheid, onjuiste installatie, knoeien, misbruik of commercieel gebruik is uitgesloten. De garantie dekt
geenslijtage of onderdelen die niet voldoende of niet correct zijn DITHEEFT GEEN INVLOED OP UW WETTELIJKE RECHTEN.

INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES
1 |.ER E SEGU'R TODAS AS |NSTRUCOES DE SEGURANCA todos os avisos importantes no produto antes

de o utilzar. 0 ndo cumprimento destas instruqdes pode resultar na perda de vida dos peives e/ou em danos no produto.
2. AVISO - £ necessdria uma supervisdo apertada quando qualquer produto é utilizado por ou perto de criancas. Este produto ndo é um bringuedo.
3. CUIDADO - Desligue todos os aparelhos do aqudrio antes de efetuar a manutenggo.
4. Este produto é um sistema Bio-C0, de baixa pressdo para uso exclusivo em aquarios ornamentais domésticos. Néo utilize este produto para
outra utilizagdo que ndo a prevista. O uso de acessérios nao recomendados ou vendidos pelo fabricante do produto pode causar uma
condicdo insequra e invalidar a garantia.
5. Esta unidade foi concebida para ser utilizada apenas em aquarios de dgua doce com uma profundidade maxima de 60 cm / 24”.
0 modelo 125 estd classificado para aquarios até 125 L / 33 US Gal. 0 modelo 250 & indicado para aquarios até 250 L / 66 US Gal.
6. Ndo limpe a unidade ou quaisauer partes da mesma na méquina de lavar louga. A unidade ndo pode ser lavada na maquina de lavar loica.

10. Desapertar o parafuso de blogueio, introduzir a tubagem de ar
através do topo do contador de bolhas.

11. Volte a apertar o parafuso de blogueio.

12. Ligar o tubo de ar ao difusor Nano Bubble.

13. Posicione 0 Nano Diffuser na metade inferior do aquario numa drea com
forte movimento de dgua para garantir uma distribuicdo uniforme de C0,.

14. Meca a tubagem da linha de ar e corte-a no comprimento adequado,
assegurando um percurso reto desde a borda do aguério até ao contador
de bolhas, sem dobras ou lacos.

15. Instale a valvula de retencdo no exterior do aqudrio, mais ou menos
ameio caminho entre o contador de bolhas e o topo do agudrio.
Certifique-se de que o lado preto da valvula de retencdo estd virado
para cima.

16. Feche o Regulador de Precisdo e aguarde 24 horas para o periodo de
fermentacdo do CO,. A temperatura ambiente deve ser de 68-72°F /
20-22°C. Apds 24 horas, abra o regulador muito lentamente e ajuste-o
conforme necessario.

SUGESTAO: Mergulhe o difusor em dgua durante o periodo
de fermentacdo para obter um fluxo de CO, mais fino e consistente.

Configuragdo do sistema de CO,

. Desaperte e retire a junta sobresselente (K). Esta é uma peca de
substituicdo para a junta (B) no passo 4.

Encher o contador de bolhas com dgua da torneira até 3/4 da capacidade.
Voltar a aparafusar o tampo do balcdo de bolhas.

Antes de instalar o contador de bolhas, certifique-se de que a junta
estd corretamente colocada no canal superior da valvula de precisdo.
Anarafusar o contador de bolhas no lugar.

Adicionar aclicar branco granulado vendido separadamente)

250 g para 0 modelo 125, 500 g para 0 modelo 250.

Adicione gua da torneira morna (ndo quente) com uma temperatura
(le 80-85°F / 27-30°C alinha de enchimento interior do recipiente.

0 aclicar e a dgua devem ser bem misturados.

Modelo 125: Adicionar T pacote de reforco e 1 pacote de ativador
Modelo 250: Adicionar 2 pacotes de reforco e 2 pacotes de ativador
Aperte manualmente a tampa da Cémara de Reacdo e certifique-se
e que o Regulador de Precisdo estd totalmente fechado.

©o o

Recarga do sistema de CO,
= IMPORTANTE: Como um sistema pressurizado, o Regulador de Precis&o deve ser totalmente

aberto para esgotar completamente o fornecimento de C0, e facilitar a abertura da tampa

da Cémara de Reagéo.

1. Retirar a tampa da cémara de reacdo.

2. Esvaziar todo o contelido interior por um ralo (100% biodegradavel).

3. Enxaguar bem a cmara de reacdo e secar com um pano macio (ndo utilizar sabao ou detergente).

4. Repetir os passos de configuragdo 6-9.

GARANTIA PADRAO DE 3 ANOS

0 sistema Fluval Bio-CO- tem garantia contra pecas defeituosas e mao de obra por um periodo de 3 anos a partir da data de compra. Esta garantia é valida apenas com
a prova de compra. A garantia limita-se apenas a reparacdo ou substituicdo e ndo cobre perdas consequentes, perdas ou danos em animais e bens pessoais ou danos em
objectos animados ou inanimados, independentemente da sua causa. Esta garantia é valida apenas nas condicoes normais de funcionamento a que o aparelho se destina.
Exclui qualquer dano causado por utilizagdo ndo razoavel, negligéncia, instalagdo incorrecta, adulteragdo, abuso ou utilizagdo comercial. A garantia ndo cobre o desgaste
ou pecas que n3o tenham sido objeto de uma manutencdo adequada ou correcta. ISTO NAO AFECTA 0S SEUS DIREITOS ESTATUTARIOS.

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA
1 LEGGERE ESEGU'RE TUTTE LE ISTRUZ'ON' Dl SlCUREZZA e tutt gli awisi importanti sul prodotto

prima di utilizzarlo. La mancata osservanza di queste istruzioni pud causare la perdita di pesci e/o il danneggiamento del prodotto.
2. AVVERTENZA - E necessaria una stretta sorveglianza quando il prodotto viene utilizzato da o in prossimita di bambini. Questo prodotto
non é un giocattolo.
3. ATTENZIONE - Prima di effettuare la manutenzione, staccare [a spina o spegnere tutti li apparecchi presenti nell acquario.
4, Questo prodotto & un sistema Bio-C0, a bassa pressione da utilizzare esclusivamente in acquari domestici omamentali. Non utilizzare il prodotto
per usi diversi da quelli previsti. L'uso i accessori non raccomandati o venduti dal produttore del prodotto pud causare una condizione di
non sicurezza e invalidare la garanzia.
5. Questo apparecchio & progettato per essere utilizzato solo in acquari d'acqua dolce con una profondita massima di 60 cm.
[ modello 125 & indicato per acquarifino a 125 L / 33 US Gal. Il modello 250 & indicato per acquari finoa 250 L / 66 US Gal.
6. Non lavare ['unita ol sue parti in lavastoviglie. Non & lavabile in lavastoviglie.

10. Allentare la vite di bloccaggio, far passare il tubo dellaria fino alla
parte superiore del contabolle.

11. Riawitare la vite di bloccaggio.

12. Collegare l tubo di linea aerea al diffusore i nano bolle.

13. Posizionare il Nano Diffusore nella meta inferiore delfacquario, in
un‘area con forte movimento dell'acqua, per garantire una distribuzione
uniforme del C0,.

14 Misurare il tubo Airline e tagliarlo alla lunghezza appropriata, assicurando
un percorso rettilineo dal bordo dell'acquario al contabolle senza
pieghe 0 anse.

15. Installare fa valvola di non ritorno allesterno dellacquario, a circa meta
strada tra il contabolle e la parte superiore dell'acquario. Assicurarsi che
illato nero della valvola di non ritorno sia rivolto verso lalto.

16. Chiudere il regolatore di precisione  attendere 24 ore per il periodo di
fermentazione della C0,. La temperatura ambiente deve essere
(i 68-72°F / 20-22°C. Dopo 24 ore, apra molto lentamente il regolatore
¢ lo regoli come necessario.

SUGGERIMENTO: immergere il diffusore in acqua durante il periodo
di fermentazione per ottenere un flusso di CO, pil fine  costante.

CO, Configurazione del sistema

1. Svitare e rimuovere [a guarnizione di ricambio (K). Si tratta di un
ricambio per la guarnizione (B) del passo 4.

Riempire il contabolle con acqua di rubinetto fino a 3/4 della capacita.
Riawvitare il piano del contaimpulsi.

Prima di installare il contabolle, assicurarsi che la guarnizione sia
posizionata correttamente sul canale superiore della valvola di precisione.
Awitare il contabolle in posizione.

Aggiungere zucchero bianco granulato venduto separatamente)

250 per il Modello 125, 500 g per il Modello 250

Aggiunga acqua di rubinetto calda (non calda) con una temperatura
(i 80-85°F / 27-30°C alla linea di riempimento interna cella hombola.
Lo zucchero e I'acqua devono essere ben miscelati.

Modello 125: Aggiungere 1bustina di Booster e 1 bustina di Activator
Modello 250: Aggiungere 2 bustine di Booster e 2 bustine di Attivatore
Serrare a mano il coperchio della camera di reazione e assicurarsi

che il regolatore di precisione sia completamente chiuso.

Ricarica del sistema CO,
] IMPORTANTE: come sistema pressurizzato, il regolatore di precisione deve essere aperto completa-

mente per scaricare completamente I'alimentazione di C0, e facilitare I'apertura del coperchio della

camera di reazione.

1. Rimuovere l coperchio della camera di reazione.

2. Svuotare tuttoil contenuto interno in uno scarico (100% biodegradabile).

3. Sciacquare accuratamente la camera di reazione e asciugarla con un panno morbido

(non utilizzare sapone o detergenti).
4. Ripetere le fasi diimpostazione da 6a 9.

3 ANNI DI GARANZIA STANDARD

II sistema Fluval Bio-CO- & garantito per parti e manodopera difettose per un periodo di 3 anni dalla data di acquisto. La garanzia & valida solo con la prova d'acquisto.
La garanzia si limita alla riparazione o alla sostituzione e non copre le perdite conseguenti, le perdite o i danni al bestiame e ai beni personali o i danni a oggetti animati
0 inanimati, md\pendemememe dalla loro causa. La presente garanzia é valida solo nelle normali condizioni di funzionamento a cui 'unita & destinata. Essa esclude qualsiasi
danno causato da uso negligenza, i impropria, ione, abuso o uso commerciale. La garanzia non copre I'usura o le parti che non sono
state sottoposte a una manutenzione adeguata o corretta. C1IO NON PREGIUDICA | DIRITTI LEGALI DELL'UTENTE.
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GARANTIEREPARATIES EN GEAUTORISEERDE SERVICE VERLENGDE

BONUS (+2 JAA

IIJDELIJKAAHBOD‘F thinnen. Tuvalzaluw E ]
verlengen. Op de uitgebreide tie ziln de bepalingen van de I

standaavd Fluval-garantie van toepassing. Volledige details en registratie beschikbaar op:

FluvalAquatics.com/warranty

GARANTIE
Voor vragen over het product en het bestellen van vervangende

onderdelen kunt u contact opnemen met uw dichtstbijziinde verkooppunt.
U kunt het product naar de verkoper
op vertoon van het originele aankoopbewijs.

Gemaakt in China

REPARACOES EM GARANTIA E SERVICO AUTORIZADO

ry
; wul BONUS (+2 ANOS 2ESS00
Para questdes sobre o produto e encomenda de pegas de substituicdo,

contacte o revendedor mais proximo. Pode devolver o produto OFERTAPORTEMPOLIMITADO!R
a0 revendedor original mediante a apresentacdo da prova de aFluval alargaré tia atual sem qualguer custo. A garanti
compra original. Fluval padréo. Detalhes

FluvalAquatics.com/warranty

Fabricado na RPC

DI GARANZIA

RIPARAZIONI IN GARANZIA E ASSISTENZA AUTORIZZATA B o N U s
ESTESA

Per domande sul prodotto e sull'ordinazione di parti di ricambio,
rivolgersi al rivenditore piti vicino. E possibile restituire il
prodotto al rivenditore originale dietro pr della
prova d'acquisto originale. ol detag ~" I

FluvalAquatics.com/warranty
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[indiizzo:

Prodottoin RPC
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FLUVAL Model
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Model

BIO-CO™
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Model/ Model/Modell/ Model/ Model/ Modell/Model/Mogens 125 /2

INSTRUKCJA OBSLUGI NAVOD NA POUZITIE

NAVOD K POUZITI BRUKSANVISNING

HASZNALATI UTMUTATO BRUGSANVISNING

MANUAL DE INSTRUCTIUNI PYKOBOACTBO MO SKCMYATALA

Model/Model / Modell/ Model/ Model / Modell / Model / Mopenb

AN

Model § Konfiguracja systemu CO, / Nastaveni systému CO, / CO, rendszer bellitasa / Configurarea sistemului CO,
TA::‘;::'E 250 . - 0 2]
odel g’

¥

125 p0) ' .
o o m E Przeptyw (0, g
Akwaria do / Akvaria do / Akvériumok akér / Akwaria do / Akvria do / Akvériumok akér / < ) o ‘
Acvariide pana/ Akviria do / Akvarier upp till | Acvaride pan la/ Akvarid do / Akvarier upp il ; Priitok €O,
Akvarier op til / AkBapuyMbl 06bemom o Akvarier op til / Aksapuymbl 06bemom o H. BO‘E‘)"S‘{’E R i) L, L, INY /|
— 125L/33 US Gal 2501 /55 US Gal - l l €0, aramlas /
l.  ACTIVATOR Flux de CO
Pojemnos¢ komory reakcyjnej / Objem reakéni | - Pojemnos¢ komory reakcyjnej / Objem reakéni — 2
komory / Reakcids kamra térfogata / Volumul komory / Reakcids kamra térfogata / Volumul
i de reactie / Objem reakénej / i de reactie / Objem reakénej /
volym / i volym / Reakti
volumen / 06bem peaKumoHHOii kamepbl volumen / 06bem peaKumoHHOii kamepbl ‘i T |
1L 2L , Tt 1 :
1] ! ""
N Ml L J
Model 125 Model 250 Model 125 Model 250 Modell 125 Modell 250 Model 125 Model 250
A. Licznik babelkow G. Zawor zwrotny A. Licznik babelkéw G. Zawor zwrotny A. Potitadlo bublin G. Zpétny ventil A. Pocitadlo bublin G. Zpétny ventil A. Buborék szamldl6 G. Ellendrzd szelep A. Buborék szamldl6 G. Ellendrzd szelep A. Contor de bule . Supapa de refinere . Contor de bule . Supapa de refinere
B. Uszczelka H. Wzmacniaczx 1 B. Uszczelka H. Wzmacniaczx 2 B. Tésnéni H. Posilovacx 1 B. Tésnéni H. Posilovac x 2 B. Tomités H. Boosterx 1 B. Tomités H. Boosterx2 B. Garnitura . Boosterx 1 . Garnitura . Boosterx2

C. Precyzyjny requlator 1. Aktywatorx 1

D. Zawdr zwalniajacy cisnienie J. Przewody powietrzne
E. Komora reakcyjna ze stali nierdzewnej K. Uszczelka zapasowa
F. Dyfuzor nanobabelkowy

WADNE INSTRUKCIEBEIPIECTENSTHA |
s POECOTAC PRIESTREGACSTISTHCHNSTRUKC EZPRCETH

oraz wszystkich wainych uwag umieszczonych na produkcie. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac utrate
zyciaryb iflub uszkodzenie produktu.

2. OSTRZEZENIE —Gdy produkt jest uzywany przez dzieci lub w ich poblizu, konieczny jest scsty nadzor. Ten produkt nie jest zabawka.

3, PRIESTROGA - Przed przystapieniem do konserwacji odkacz lub wytacz wszystkie urzadzenia znajdujace sie w akwarium.

4, Ten produkt to niskocisnieniowy system Bio-C0, przeznaczony do uzytku wytacznie w ozdobnych akwariach domowych. Nie nalezy
uzywac tego produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem. Uzywanie akcesoriéw niezalecanych lub niesprzedawanych przez producenta
produktu moze spowodowac zagrozenie i uniewaznienie gwarangji.

5. Tourzadzenie jest przeznaczone do uzytku wylacznie w akwariach stodkowodnych o maksymalnej gtebokosci 60 cm.

Model 125 jest przeznaczony do akwariow o pojemnosci do 1251/33 galonw USA.
Model 250 jest przeznaczony do akwaridw o pojemnosci do 2501/ 66 galondw USA.
6. Nie czysc urzadzenia ani jego czesci w zmywarce. Urzadzenie nie nadaje sie do mycia w zmywarce.

C. Precyzyjny regulator
D. Zawor zwalniajacy cisnienie

1. Aktywatorx 2

F. Dyfuzor nanobabelkowy

Konfiguracja systemu CO,

1. Odkred i wyjmij zapasowa uszczelke (K). Jet to czes¢ zamienna dla uszczelki ) z kroku 4. 10, Poluzu Srube blokujaca i przeprowadz rurke Airine do g6mej czgsa licanika babelkw.
2. Napefnij Bubble Counter woda z kranu do 3/4 pojemnoc. 11. Dokrec Srube blokujaca.
3. Przykrecz powrotem blat Bubble Counter. 12. Podtycz przewad powietrzny do dyfuzora Nano Bubble Diffuser.
4. Przed montaem licznika babelkéw upewnj sie, e uszczelka jest prawidtowo osadzona 13, Umies¢ dyfuzor Nano Diffuser w dolnej potowie akwarium w obszarze o sinym

na gémym kanale zaworu precyzyjnego. uchu wody, aby zapewnic rownomierne rozprowadzanie (0.
5. Whrec licznik babelkow na miejsce. 14 Imierz rurke Airline i przytni} j3 do odpowiedniej dtugosci, zapewniajac prosta droge
6. Dodaj granulowany cukier bialy sprzedawany oddzielnie) 250 g dla modelu 125, od krawedzi akwarium do icznika babelkow bez zagieci petf.

500 dlamodelu 250 15. Zainstaluj zawar zwrotny na zewnatrz akwarium, mniej wiecej w potowie odlegfosci
7. Dodac ciepfa (nie goraca) wode z kranu o 80-85°F/27-30°Cdo j - miedzy licznikiem babelkow a goma czescia akwarium. Upewnij s, ze czamaistrona

fiii napefniania kanistra. Cukier i woda powinny byc dobrze wymieszane. Zaworu Zwrotnego jest skierowana do gory.
8. Model 125 Dodaj 1 pakiet Booster 1 pakiet Activator 16. Zamkna¢ precyzyjny requlator  odczekac 24 godziny na okres fermentacj C0,.

Model 250: Dodaj 2 pakiety Booster 2 pakiety Activator Temperatura w pomieszczeniu powinna wynosic 68-72°F / 20-22°C. Po uptywie 24 godzin,
9. Dokrecic recznie pokrywe komory reakeyjnej  upewnic s, ze requlator precyzyjny proszg otworzyc regulator bardzo powolii wyrequlowac wrazie potrzeby.

st calkowicie zamkniety. WSKAZOWKA: Prosze namoczy¢ dyfuzor w wodzie podczas okresu fermentacj,

aby uzyskac drobniejszy, bardziej spajny strumien (0.

tadowanie systemu CO,
WAZNE: Jako system cisnieniowy, regulator precyzyjny musi byé cafkowicie otwarty, aby catkowicie usuna¢

doptyw (0, i utatwic otwarcie pokrywy komory reakcyjnej.

1. Zdejmij pokrywe komory reakcyjnej.

2, Oproznic caty zawartos¢ wnetrza do kanalizacji (w 100% biodegradowalnej).

3. Dokfadnie wyptukac komore Reaction Chamber i osuszyc miekka Sciereczka (nie uzywac mydfa ani detergentow).

4, Powtorz kroki konfiguracji 6-9.

3LATA STANDARDOWE) GWARANCJI

System Fluval Bio-C0- jest objety gwarancja na wadliwe czesci i wykonanie przez okres 3 lat od daty zakupu. Gwarancja jest wazna wylacznie z dowodem zakupu. Gwarancja ogranicza sie wyfcznie
do naprawy lub wymiany i nie obejmuje strat wtdrnych, strat lub uszkodzeri inwentarza 2ywego i mienia osobistego ani uszkodzen przedmiotdw ozywionych lub nieozywionych, niezaleznie od
ich przyczyny. Ninigjsza gwarangja jest wazna tylko w normalnych warunkach pracy, do ktdrych urzadzenie jest przeznaczone. Wyklucza ona wszelkie uszkodzenia spowodowane

I i i I i instalacja, manipulacja, naduzyciem lub uzytkowaniem komercyjnym. Gwarancja nie obejmuje zuzycia ani czgsci, ktore nie byly
odpowiednio lub prawidtowo konserwowane. NIE MA TO WPLYWU NA PRAWA USTAWOWE UZYTKOWNIKA.

J. Przewody powietrzne
E. Komora reakcyjna ze stali nierdzewnej K. Uszczelka zapasowa

1. Aktivatorx 1
J. Vzduchotechnické trubky
K. Nahradni tésnéni

C. Piesny requldtor

D. Uvoliovaci ventil

E. Reakéni komora z nerezové oceli
F. Nano bublinkovy difuzér

DOLEZITE BEZPECNOSTNI PORYNY .
eS| PRECTETE A DODRZUITE VECHNY BEZPECKOSTN PORYNY

avdechna dileita upozoménina virobku. Nedodrzenitéchto pokyndimize mit za ndsledek ztrdtu Zivota yb afnebo poskozen virob.

2, VAROVANI - Pfi poufvénivirobku détmi nebo v jeich biskost e nutnj iy dohled. Tento vjrobek nenihracka,

3, POZ0R - Ped provadénim trzby odpojte nebo vypnéte viechny spotiehice v akvériu.

4, Tento vjrobek je nizkotlaky systém Bio-C0, urceny pouze pro pouit v okrasnjch domécich akvariich. Nepouivejte tento virobek kjinému ne uréenému pouiti.
Pouitindstaved které nejsou doporuceny nebo prodavany vjrobeem virobku, mze zpdsobit nebezpecn tav a vede ke ztité zéruky.

5. Tato jednotka je uréena pouze pro pouitive sladkovodnich akvarich s maximlni hloubkou 60 cm.
Model 125 je urcen pro akvaria o objemu a2 125 | Model 250 e urcen pro akvéria o objemu a2 2501,

6. Piistroj ani jeho Castinemyjte v mycce nddob.Pristroj neni vhodny pro myti v mycce nddobi.

1. Aktivatorx2
J. Vzduchotechnické trubky
K. Nahradni tésnéni

C. Presny reguldtor

D. Uvolfiovaci ventil

E. Reakéni komora z nerezové oceli
F. Nano bublinkovy difuzér

Nastaveni systému CO,

OdSroubujte a vyjméte nahradni tésnéni (K). Jednd se o ndhradni dil

zatésnéni (B) v kroku 4.

Naplite Bubble Counter vodou z vodovodu do 3/4 objemu.

Prisroubujte zpét pult Bubble Counter top.

Pred instalaci potitadla bublinek se ujistéte, Ze tésnéni spravné sedi

nahornim kandlu presného ventilu.

PriSroubujte poitadlo bublin na misto.

. Pridejte by granulovany cukr, ktery se prodavé 2vIast) 250 g pro model 125,
500 promodel 250.

. Dovnitiniho phnicho potrub kanystru nalijte teplou (ne horkou) vodu z vodovodu
o teploté 80-85 °F /27-30 °C. Cukr a voda by se mély dobre promichat.

. Model 125 Pridejte 1 balicek posilovace a 1 balicek aktivatoru.
Model 250: Pridejte 2 sacky posilovace a 2 sacky aktivtoru.

. Rucné utahnéte viko reakéni komory a ujistéte se, Ze je presny requlator

acela uzavien.

10. Uvolnéte zajistovaci Sroub a zavedte vzduchovou hadicku do hor césti
pultiku na bublinky.

11. Znovu utdhnéte zajistovaci Sroub.

12. Pripojte vzduchovou haditku k nano bublinkovému difuzoru.

13. Umistéte nano difuzér do spodni poloviny akvria v oblasti se silnym
pohybem vody, abyste zajistili rovnomémé rozlozeni C0,.

14, Odméfte vzduchovou hadicku a ustiitinéte ji na prislusnou délku, aby vedla
rovné od okraje akvaria k bublinkovému pocitadlu bez zalomeni nebo smycek.

15. Zpétng ventil nainstalujte vné akvéria, priblizné v poloviné vzdalenosti mezi
bublinkovym pultem a horni cdsti akvria. Ujistéte se, Ze Cernd strana zpétného
ventilu sméfuje nahoru,

16. Zaviete presny requlator a nechte 24 hodin na dobu fermentace (0.
Teplota v mistnosti by méla byt 68-72°F / 20-22°C. Po 24 hodindch velmi
pomalu otevfete regulator a podle potieby jej upravte.
TIP: Difuzér namocte do vody béhem fermentaéniho obdob, abyste ziskali jemnsi
akonzistentngi proud C0,.
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Dobijeni systému CO,
DULEZITE: Presny regulator musi byt zcela otevreny, aby se zcela vypustil pfivod (0, a usnadnilo

se otevieni vika reakéni komory.

1. Odstraiite viko reakéni komory.

2. \lyprazdnéte veskery vnitfni obsah do kanalizace (100% biologicky rozloZitelné).

3. Reakeni komoru dikladné vyplachnéte a osuste mekkym hadiikem (nepouzivejte mydlo ani saponat).

4. Opakujte kroky nastaveni 6-9.

3LETA STANDARDNI ZARUKA

Na systém Fluval Bio-C0- je poskytovdna zaruka na vadné dily a zpracovani po dobu 3 let od data zakoupeni. Tato zéruka plati pouze s dokladem o koupi. Zdruka je omezena pouze na opravu
nebo vyménu a nevztahuje se na nasledné ztraty, ztraty nebo poskozeni hospodaiskych zvifat a osobniho majetku nebo poskozeni Zivych i nezivych predmétd bez ohledu na jejich pricinu.
Tato zdruka plati pouze za béinjch provoznich podminek, pro které je jednotka urcena. Nezahmuje Skody zpiisobené nepfiméfenym pouzivnim, nedbalosti, nespravnou instalaci, zasahy,
neuiitim nebok im pouzivanim. Zaruk huj feben né nebo sprévné udriovany. TIM NEJSOU DOTCENA VASE ZAKONNA PRAVA.

dily, Kerénebyly

. Aktivdtorx 1
J. Léguezeték csovek
K. Tartalék tomités

C. Precizids szabdlyozd

D. Nyoméscskkentd szelep

E. Rozsdamentes acél reakcidkamra
F. Nano buborék diffizor

FONTOS BONSHGlUmsfisor -
s OLIASSREL S TRTSHBE AT GSSESBTTONSHGHUTASTST .

taldlhatd dsszes fontos kzleményt. Ennek elmulasztdsa a halak életének elvesztésgt és/vagy a termék kérosoddsat eredményezheti.
2, FIGYELMELTETES - zoros feligyelet szikséges, ha a termeet qyermekek ltal vagy ayermekek kizelében haszndlj. za termek nem jiték.
3, FIGYELEM - A karbantartés el6tt hizza ki vagy kapesolja ki az akvariumban 16va dsszes késziléket.
4, Ezatermék egy alacsony nyomisii Bio-C0, rendszer, amely kizdrdlag haztartasi diszakvériumokban haszndlhato. Ne haszndlja ezt a terméket a rendeltetésszeri
hasznlaton kivill mdsra. A termek gyrtdja dltal nem ajénlott vagy forgalmazott tartozékok haszndlata nem biztonsagos dllapotot okozhat, és érvénytelenti a garandidt.
5. Eztakésziléket kizérdlag édesvizi akvariumokban valG haszndlatra tervezték, amelyek maximalis mélysége 60 cm / 24"
A125-6s modell legfefjebb 125 fteres /33 US Gal akvdriumokhoz alkalmas.
A 250-es modell 2501/ 66 US Gal-ig terjeds akvariumokhoz alkalmas.
6. Ne tiszttsa a késziiléket vagy annak barmely részét a mosogatGgépben. Nem mosogatdgépben moshato.

. Aktivdtorx2
J. Légvezeték cstvek
K. Tartalék tomités

C. Precizids szablyozo

D. Nyoméscskkentd szelep

E. Rozsdamentes acél reakciokamra
F. Nano buborék diffizor

CO, rendszer beallitasa
C 10. Lazftsa meg a reteszeldcsavart, és vezesse &t a légvezetékesvet a
buborékszamlalg tetejére,

11. Hizzameg Gjra a reteszeldcsavart.

12. Csatlakoztassa a légvezetékesdvet a Nano Bubble Diffizorhoz.

13. Helyezze a Nano Diffizort az akvarium alsd felébe, olyan helyre, ahol erds
vizmozgas van, hogy biztositsa a (0, egyenletes eloszldsat.

14. Mérje e a léqvezetékcsdvet, és vigja le a megfeleld hosszdsagura, biztosita, hogy
az akvarium sz€létcl a Bubble Counterig egyenes tvonalon, csomdk és hurkok
nélkiil haladjon.

15. Telepitse az ellendrz8 szelepet az akvariumon kivilre, krilbelil  buborékszdmialo
és az akvdrium teteje koz6tti féiton. Ugyeljen arra, hogy az ellendrzd szelep fekete
oldala felfelé nézzen.

16. Zérja be a precizios szabilyozét, és hagyjon 24 orét a 0 -erjedési iddszakra.
Aszoba homérséklete 68-72°F / 20-22°Clegyen. A 24 ora elteltével nagyon fassan
nyissa ki a Reguldtort, és sziikséq szerint alitsa be.

TIPP: Az erjedési iddszak alatt aztassa a diffizort vizbe a finomabb, egyenletesebb
(0,-dramlds érdekében.
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(B) tomités potalkatrésze.

Toltse fel a Bubble Countert csapvizzel 3/4-ig.

(savarozza vissza a Bubble Counter tetejét.

Abuborékszmlal6 beszerelése eldtt gyGzddjin meg arrdl, hogy a tomités
megfelelen il a precizids szelep fels6 csatoméjan.

(savarozza be a buborékszamlaldt a helyére.

Adjunk hozz kilén megdsrolhatd kritalycukrot) 250 g a 125-6s modellhez,
500ga 250-es modellhez.

Adjon meleg (nem forrd) csapvizet, amelynek hdmérséklete 80-85 °F / 27-30°C
atartaly belsd toltévonaldhoz. A cukrot és a vizet jol ssze kell keverni.

125-3s modell: 1 Booster csomag és 1 aktivator csomag hozzdadésa.

250-es modell: 2 Booster csomag és 2 Activator csomag hozzéaddsdval

Kezzel hiizza meg a reakciokamra fedelét, és gydzddjon meg rola, hogy a
precizids szabélyozo tefjesen zarva van,

i adind
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CO, rendszer feltoltése
FONTOS: Mivel nyomas alatt alld rendszerrdl van sz6, a precizids szabalyozot teljesen ki kell nyitnia

(0,-ellatas teljes elszivasahoz és a reakciokamra fedelének kinyitasanak megkonnyitéséhez.

1. Tavolitsa el a reakciokamra fedelét.

2. Uritse ki az dsszes bels6 tartalmat a lefolydba (100%-ban biolGgiailag lebomlc).

3. Alaposan dblitse ki a Reakcidtermet, és puha ruhdval széritsa meg (ne haszndljon szappant vagy mosdszert).

4.Ismételje meg a 6-9. bedllitasi lépéseket.

3EVSTANDARD GARANCIA

AFluval Bio-C0- rendszerre a vésarldstdl szamitott 3 év garancia vonatkozik a hibas alkatrészekre és a kivitelezésre. Ez a garancia csak a vasdrlas igazoldsaval érvényes. A fakizdrdlag a javitdsra vagy
cserére korldtozadik, és nem terjed ki a kovetkezmés é dllatdllomd é ¢ j bekd égekre vagy kdrokra, illetve az élG vagy élettelen targyakban
bekivetkezett karokra, fiiggetlenil azok okatdl. Ez a garancia csak a késziilék rendeltetésszerd izemeltetési kariilményei kozott érvényes. Kizarja az ésszeriitlen hasznalat, a gondatlansdg, a helytelen
telepités, a babralds, a visszaélés vagy a kereskedelmi céli haszndlat dltal okozott kdrokat. A garancia nem terjed ki az elhaszndlddasra vagy a nem megfelelden vagy nem megfelelden karbantartott
alkatrészekre. EZNEM ERINTI AZ ON TORVENYES JOGAIT.

C. Regulator de precizie

D. Supapé de eliberare a presiunii

E. Camerd de reactie din otel inoxidabil
F.Difuzor cu bule nano

INSTRUCTION INPORTANTEDEIGURANTA v
1S RESPECTATTONTEINSTRUCTIUNILEDE SIGURANTH v

nainte de utlizare. Nerespectarea acestei instructiuni poate duce [a pierderea vieti pestilo i/saua deteriorarea produsului.
2, AVERTISMENT - Este necesard o supraveghere atentd atunci cind orice produs este utilizat de catre sau in apropierea copillor. Acest produs nu este o jucarie.
3. ATENTIE - Scoate din priza sau oprit toate aparatele din acvariu inainte de a efectua lucrdri de intrefinere.
4, Acest produs este un sistem Bio-C0, de joasa presiune destinat exclusiv acvarilor omamentale de uz casnic. Nu folosit acest produs pentru alte uilzari decét
cele prevazute. Folosirea unor accesori care nu sunt recomandate sau véndute de catre producatorul produselor poate cauza o stare nesiqura si va invalida garantia.
5. Aceasta unitate este conceputd pentru a fi utiizaté numai in acvarii e apd dulce cu o adéncime maximd de 60 cm / 24
Modelul 125 este proiectat pentru acvarii de pand la 125 /33 US Gal.
Modelul 250 este proiectat pentru acvarii de pénd la 250 L /6 US Gal.
6. Nu curdtati aparatul sau oricare dintre componentele acestuia fn masina de spalat vase. Nu este sigurd in magina de spalat vase.

Configurarea sistemului CO,

. Desurubati siindepartati gamnitura de rezerva (K). Aceasta este o piesd de
schimb pentru garnitura (B) de la pasul 4.
. Umplefi contorul Bubble Counter cu apa de a robinet panila 3/4 din capacitate.
Insuruba blatul Bubble Counter top a loc.
Inainte de a instala contorul de bule, asiqurati-vai cé gamitura este asezatd corect
pe canalul superior al supapei de precizie..
Insurubati contorul de bule in pozitie.
Adaugati zahar alb granulat vandut separat) 250 g pentru modelul 125,
500 pentrumodelul 250
Addugati apa calda (nu fierbinte) de a robinet cu o temperaturé
de 80-85°F / 27-30°C a inia de umplere interioard a recipientului. 15.
Tahirulsi apa trebuie sd fie bine amestecate.
Modelul 125 Adaugati 1 pachet Booster si 1 pachet Activator
Model 250: Adaugati 2 pachete Booster si 2 pachete Activator
Strangeti manual capacul camerei de reactie s asiqurati-vd cd requlatorul de
precizie este complet inchis.
Reincarcarea sistemului CO,
IMPORTANT: Fiind un sistem presurizat, requlatorul de precizie trebuie s fie deschis complet pentru a evacua
complet rezerva de (0, si pentru a facilita deschiderea capacului camerei de reactie.
1. Indepértati capacul camerei de reactie.
2. Goliti tot continutul interior intr-un canal de scurgere (100% biodegradabil).
3. Clatiti bine Camera de reactie si uscati-o folosind o carpa moale (nu folositi sapun sau detergent).
4. Repetati pasii de configurare 6-9.

Activator x2
Tubulatura de linie aeriand
. Gamiturd de rezerva

Regulator de precizie

. Supapa de eliberare a presiunii

. (amera de reactie din otel inoxidabil
Difuzor cu bule nano

. Tubulaturd de linie aeriand
. Gamiturd de rezervé

=T
"=

A
B
Activatorx 1 C
D.
E
k.

10. Slabitj surubul e blocare i introduceti tubulatura de aer prin partea
superioard a contorului de bule,

11. Strangeti din nou surubul de blocare.

12. Atasat tubulatura de aer a difuzorul Nano Bubble.

13. Pozitionati Nano Diffuser in jumatatea inferioard a acvariului, ntr-0 zond cu
micare puternicd a apei, pentru a asiqura o distributie uniform a 0,.

4. Masurati tubulatura Airline i taiati-o la lungimea potrivitd, asigurénd o traiectorie
dreapta de la marginea acvariuluila contorul de bule, fard indo’turi sau bucle.

15. Instalati supapa de refinere n afara acvariului, la jumatatea distantei dintre contorul
de bule s partea superioar a acvariului. Asigurati-va cé partea neagrd a supapei
de refinere este orientatd n sus.

16. Inchideti requlatorul de precizie i Iasati 24 de ore pentru perioada de fermentare
cu (0,. Temperatura camere trebuie sa fie de 68-72 °F /20-22 °C. Dupa 24 de ore,
deschidefi Regulatorulfoarte incet sireglati dupa cum este necesar,

SFAT: Inmuiati difuzorul in apa in timpul perioadei de fermentare pentru un flux
de C0, maifin §i mai consistent.

~oro
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GARANTIE STANDARD DE 3 ANI

Sistemul Fluval Bio-CO- este garantat pentru piese si manopera defecte pe o perioada de 3 ani de la data achizitiei. Aceastd garantie este valabila doar cu dovada de cumpérare. Garantia se
limiteaza doar [a reparatii sau inlocuiri s nu acopera pierderile indirecte, pierderea sau deteriorarea animalelor si a bunurilor personale sau deteriorarea obiectelor animate sau neinsufletite, indiferent
de cauza acestora. Aceasta garantie este valabila numai in conditiile normale de functionare pentru care este destinata unitatea. Aceasta exclude orice daune cauzate de o utilizare nerezonabila,
neglijentd, instalare necorespunzatoare, manipulare, abuz sau utilizare comerciala. Garantia nu acoperd uzura sau piesele care nu au fost intretinute in mod adecvat sau corect. ACEST LUCRU
NUAFECTEAZA DREPTURILE DUMNEAVOASTRA LEGALE.

NAPRAWY GWARANCYJNE | AUTORYZOWANY SERWIS

PRZEDLUZONEJ
GWARANCJI

PREMIA /(+2 LATA

OFERTA OGRANICZONA CZASOWO! Zarejstrj ten produkt online w ciagu 30 dni od zakupy, a Fluval bezplatne E ] E

W przypadku pytan dotyczacych produktu i zamawiania czgsci zamiennych nalezy
skontaktowa sie z najblizszym sprzedawca. Produkt moina zwrdcic oryginalnemu

predancypookazanivoryginanego dowoduzakupe predhty aktuhg guaran. Rontenona gwarnge e pstaovienion zvartym w stadartong 3

gvaangifol, il

FluvalAquatics.com/warranty y

Wyprodukowano w ChRL Ver.: 06-25-INT

ZARUCNI OPRAVY A AUTORIZOVANY SERVIS

PRODLOUZENE
ZARUKY

+2 ROKY

S dotazy ohledné vyrobku a objednavani ndhradnich dili se obratte na nejblizsiho
prodejce. Vjrobek mizete vratit pivodnimu prodejci po predlozeni origindlniho

CASOVE OMEZENA NABIDKA! Zaregitrte tento vjroek onine do 30 dnk od zakoupen @ spolenost Flul =
dokladu o koupi.

vim berplté profiou s ik N prodouien ziuky se vtahuf utanoved weden ve stndadnl 3
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Vyrobenov CLR

GARANCIALIS JAVITASOK ES ENGEDELYEZETT SZERVIZ

KITERJESZTETT
GARANCIA

+2 EV
KORLATOZOTT IDEIG ERVENYES AJANLAT!Regstrla ezt a teméket online a vsirét Kvets 30 napon beli, és 0]
 foal djmentesen meghosszabie 2 elreg qarancid. A Kteestett gaancida ol nomel arnciban 3
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BONUSZ

A termékkel Kapesolatos Kérdésekkel és a cserealkatrészek megrendelésével
kapesolatban forduljon a legkdzelebbi kiskereskedhoz. A terméket az eredeti
vasarlast igazold eredeti bizonylat bemutatdsival visszakildheti az eredeti
kiskereskeddnek.

Madein PRC

REPARATIIIN GARANTIE $I SERVICE AUTORIZAT

Pentru intrebari despre produs si pentru a comanda piese de schimb, va
rugam sa contactati cel mai apropiat comerciant. Puteti returna produsul
la comerciantul cu amanuntul original, la prezentarea dovezii originale
de cumparare.

DE GARANTIE
EXTINSA

BONUS

+2 ANI

OFERTA LINITAT I TINPY oegistaacet produsonfe temen de 30 e e e cumpirare i ol v v prelung E L E
it g acual. e et este supus prevdelr descie i bl guranf stndad Flol, Deli- =
completesinegistredisponblla

Fabricatin RPC
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Nastavenie systému CO, / CO, Systemuppséttning / Opszetning af CO,-system / CO, Hacrpoiika cuctembl
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Model 125 Model 250 Modell 125 Modell 250 Model 125 Model 250 Mogenb 125 Mopenb 250
A. Pocitadlo bublin F. Nano bublinkovy difuzér A. Pocitadlo bublin F. Nano bublinkovy difuzér A. Bubbelréknare G. Kontrollventil A. Bubbelraknare G. Kontrollventil A. Bobletzeller G. Kontraventil A. Bobleteller G. Kontraventil A, Cyerunk ny3bipbKos G, O6parbiit knanaH A, Cyerun ny3bipbKoB G, OBparHblii Knanaw
B. Tesnenie G. Spétny ventil B. Tesnenie G. Spétny ventil B. Packning H. Forstarkare x 1 B. Packning H. Forstérkare x 2 B. Pakning H. Boosterx 1 B. Pakning H. Boosterx2 B. Mpoknaaka H. bycrepx 1 B. Mpoknagka H. Bycrepx2
C. Presny regulator H. Posiliiovac x 1 C. Presny reguldtor H. Posiliiovac x 2 C. Precisionsregulator 1. Aktiverarex 1 C. Precisionsregulator 1. Aktiverarex 2 C. Praecisionsrequlator 1. Aktivatorx 1 (. Pracisionsregulator 1. Aktivatorx2 C.Tlpeuy3wonHbifi perynatop 1. Akugatop x 1 C.TlpewnwonHbiii perynatop 1. Akrugatopx 2

1. Aktivatorx 1
J. Vzduchotechnické rirky
K. Ndhradné tesnenie

DOLEEITEBECPECNOSTHE POKYNY
+ et PRECITAITE A DODREIAVAITE VSETKY BEZPECNOSTNE POKYNY ..

dolezité upozornenia na vjrobku. Nedodrzanie tychto pokynov mdze mat za nasledok stratu Zivota ryb a/alebo poskodenie vjrobku.
2. VAROVANIE - Pri pouzivani akéhokolvek vyrobku detimi alebo v ich blizkosti je potrebny prisny dohlad. Tento vyrobok nie je hracka.
3. POZOR - Pred vykondvanim tdrzby odpojte alebo vypnite vietky spotrebice v akvariu.
4. Tento vyrobok je nizkotlakovy systém Bio-C0, urceny len na pouZitie v okrasnych domdcich akvériach. NepouZivajte tento vjrobok
na iné ako urcené pouitie. PouZitie pridavnych zariadent, ktoré neodpordca alebo nepredava vyrobca vyrobku, mdze spasobit nebezpetny
stav a sposobi neplatnost zéruky.
5. Tato jednotka e uréen na pouitie len v sladkovodnyich akvariach s maximlnou hibkou 60 m.
Model 125 je urceny pre akvarié s objemom do 1251/33 gal6nov. Model 250 je urceny pre akvarid s objemom do 2501/ 66 US Gal.
6. Pristroj ani jeho Casti necistite v umyvacke riadu. Pristroj nie je vhodny na umyvanie v umyvacke riadu.

1. Aktivatorx 21
J. Vzduchotechnické rarky
K. Nahradné tesnenie

D. Uvoliiovaci ventil
E. Reakénd komora z
nehrdzavejlicej ocele

D. Uvolfiovaci ventil
E. Reak¢nd komora z
nehrdzavejlicej ocele

Nastavenie systému CO,

1. Odskrutkujte a odstrafite nahradné tesnenie (K). Ide o nahradny diel za 10. Uvolnite poistndi skrutku, prestréte vzduchovi hadicku do homej Cast pocitadla bublin.
tesnenie (B) v kroku 4. 11. Utiahnite poistn skrutku.

2. Naplite Bubble Counter vodou z vodovodu do 3/4 objemu. 12. Pripojte vzduchovd hadicku k nanobublinovému difizoru.

3. Naskrutkujte spat bublinkovy pult. 13. Umiestnite nanodifuzér do spodnej polovi(e akvdria v oblasti s silnjm pohybom

&

Pred instaldciou pocitadla bublin sa uistite, Ze tesnenie je spravne nasadené

na hormom kandli presného ventilu.

. Zaskrutkujte pocitadlo bublin na miesto.

. Pridajte biely krystélovy cukor, ktory sa predava samostatne) 250 g pre model 125,
500 g pre model 250

. Dovnitomého plniaceho potrubia kanistra pridajte tepl nie hordcu) vodu z vodovodu
s teplotou 80-85 °F/ 27-30 °C. ukor a voda by sa mali dobre premiesat.

. Model 125: Pridajte 1 balenie posiliovaca a 1 balenie aktivétora.
Model 250: Pridaite 2 balenia posiliovaca a 2 balenia aktivétora

. Ruche utiahnite veko reakénej komory a uistite sa, Ze je presny requldtor Gplne uzavrety.

vody, aby ste zabezpecil rovnomernd distribiiciu C0,.
1. Odmeraﬁe vaduchovd hadicku a odstrihnite ju na prishusnd dku, pricom zabezpecte
rovnd cestu od okraja akvaria k bublinkovému poitadiu bez zalomeni alebo sluciek.

15. Nainstalujte spatnj ventil mimo akvaria, priblizne v polovici vzdialenosti medzi
poctadiom bubliniek a hornou castou akvdria. Uistite sa, Ze Gerna strana spatného
ventilu smeruje nahor.

16. Zatvorte presny requldtor a nechajte 24 hodin na fermentciu (0, Teplota v miestnosti
by mala byt 68-72°F / 20-22°C. Po 24 hodinach vefni pomaly otvorte requldtor a upravte
ho podla potreby.

TIP: Pocas obdobia fermentacie namocte difizor do vody, aby ste dosiahli jemnejsi
akonzistentnejs prid (0,

g
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Dobljanle systému CO,

DOLEZITE: Presny regulitor ako tlakovy systém musi byt plne otvoreny, aby sa iplne vypustil
privod €0, a ufahdilo sa otvorenie veka reakénej komory.

1. 0dstranite kryt reakcnej komory.

2. \lyprézdnite vSetok vndtornj obsah do kanalizacie (100 % biologicky rozlozitelny).

3. Reakénd komoru dokladne vyplchnite a osuste makkou handrickou (nepouZivajte mydlo ani saponat).

4, Topakujte kroky nastavenia 6-9.

Na systém Fluval Bio-CO- je poskytovand zaruka na chybné diely a spracovanie po dobu 3 rokov od détumu ndkupu. Tato zaruka plati len s dokladom o kipe. Zdruka je obmedzend len na opravu
alebo vymenu a nevztahuje sa na ndsledné straty, straty alebo Skody na hospodarskych zvieratach a osobnom majetku alebo Skody na Zivych alebo neivjich predmetoch bez ohfadu na ich pricinu.
Tato zaruka plati len za beinjch prevadzkovjch podmienok, pre ktoré je jednotka urcend. Nezahfia Ziadne Skody spasobené neprimeranym pouzivanim, nedbalostou, nesprévnou
in3talaciou, manipuléciou, zneuitim alebo komerénjm pouzivanim. Zéruka sa nevztahuje na opotrebenie alebo diely, ktoré neboli primerane alebo spravne udrziavané. TOTO NEMA VPLYV NA VASE
ZAKONNE PRAVA.

D. Tryckutjamningsventil
E. Reaktionskammare av rostfritt stal
F. Nano bubbeldiffusor

VIKTIGA SARERHETSANVISNINGAR
o LS OCH FOL LLA SAERHETSINSTRURTIONER v

du anvéinder den. Underl3tenhet att gra detta kan leda il firust av fiskiv och/eller skador pd produlten.

2, VARNING - Noggrann dvervakning & nddvéndig nar nagon produkt anvinds av eller nérheten av bam. Denna produkt &rinte en eksak.

3, OBSERVERA - Kappla ur eller téng av ala apparater i akvariet innan underhdl ufars.

4, Denna produkt &r et gtrycks Bio-C0,-system som endast i avsett fir anvéindning i akvarier fr prydnadsvaxter. Anvénd ine denna produkt for
annatan avsett andamal. Anvéindning av tllbehtr som inte rekommenderas eler s av produktens tilverkare kan orsaka ett osdkerttllsténd
och gor att din garant upphor att galla.

5. Denna enhet ir endast avsedd fr anvéindning i s6tvattensakvarier med ett maximalt djup pa 60 am /24"

Modell 125 & avsedd for akvarier upp till 125 L /33 US Gal. Modell 250 & avsedd fir akvarier upp ill 250 L /66 US Gal.

6. Rengrinte enheten, eller ndgon del v den, i diskmaskinen. Den dr nte diskmaskingsdker.

J. Luftledningstuber
K. Reservpackningar

D. Tryckutjimningsventil
E. Reaktionskammare av rostfritt stal
F. Nano bubbeldiffusor

J. Luftledningstuber
K. Reservpackningar

CO, Systemuppsattning

Skruva loss och ta bort reservpackning (K). Detta ar en reservdel for
packning (B)1steq 4.

Fyll Bubble Counter med kranvatten till 3/4 kapacitet.

Skruva tillbaka Bubble Counter-toppen.

Innan du nstallerar bubbelréknaren ska du kontrollera att packningen
sitter ordentligt pa precisionsventilens dvre kanal.

Skruva fast bubbelraknaren pé plats.

0. Lossa lasskruven och for in luftledningsslangen till toppen av bubbelraknaren.

1. Dra dt lasskruven igen.

2. Anslut Airling-slangen till Nano Bubble Diffuser.

3. Placera Nano Diffuser i den nedre halvan av akvariet i ett omrade med krafti
vattenrdrelse for att sakerstalla jamn (0,-fordelning.

14. Mat upp Airline-slangen och kapa den til limplig langd s3 att den gar rakt frén

akvariekanten till bubbeldisken utan veck eller Gglor.

~

[
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6. Tillstt strdsocker som sdljs separat) 250 g for modell 125, 500 g for modell 250 15. Installera backventilen utanfor akvariet, ungefar halvwgs mellan

7. Fyll pa varmt (inte hett) kranvatten med en temperatur pa 27-30°C behallarens bubbelraknaren och akvariets topp. Se till att den svarta sidan av backventilen
inre pafylIningsrar. Socker och vatten ska blandas val.. arvind uppét.

8. Modell 125: Lagq tll 1 Booster-paket & T Activator-paket 16. Stang predisi och lat (0 perioden paga i 24 timmar.

Modell 250: Lagg till 2 Booster-paket & 2 Activator-paket
. Dra it locket till reaktionskammaren for hand och se till att precisionsrequlatorn
ar helt sténgd.

Rumstemperaturen bir vara 20-22 °C. Efter 24 timmar Gppnar du regulatorn
mycket langsamt och justerar efter behov.

TIPS: Blotlagg diffusomi vatten under jasningsperioden fir attfa en finare och
jamnare C0;-strom.

o

Laddning av CO, system

VIKTIGT: Eftersom systemet ar trycksatt maste precisionsregulatorn Gppnas helt for att helt
tomma CO,-tillforseln och underlatta Gppnandet av locket till reaktionskammaren.

1.Tabort locket till reaktionskammaren.

2.Tom utalltinnehdll i ett avlopp (100% biologiskt nedbrythart).

3. Skilj noggrant ur Reaction Chamber och torka med en mjuk trasa (anvand inte tval eller rengaringsmedel).

4. Upprepa steq 6-9.

3ROKY STANDARDNEJ ZARUKY 3ARS STANDARDGARANTI

Fluval Bio-C0- System garanteras for defekta delar och utfdrande under en period av 3 dr frén inkopsdatumet. Denna garanti galler endast med inkapshevis. Garantin & begrénsad till
reparation eller utbyte och tacker inte foljdforluster, forlust eller skada pa boskap och personlig egendom eller skada pa levande eller lividsa foremal, oavsett orsaken till detta. Garantin galler
endast under normala driftsforhallanden for vilka enheten & avsedd. Garantin galler inte for skador som orsakats av orimlig anvandning, forsumlighet, felaktiq installation, manipulering,
misshruk eller kommersiell anvindning. Garantin ticker nte slitage eller delar som inte har underhallits tillckligt eller korrekt, DETTA PAVERKAR INTE DINA LAGSTADGADE RATTIGHETER.

D. Trykudligningsventil
E. Reaktionskammer i rustfit stal
F. Nano boble-diffusor

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
+ LS 0G FOLG ALLE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER s s

fordu bruger det. Hvis du ikke gar det, kan det resultereitab affiskeliv og/eller beskadigelse af produktet.

2, ADVARSEL - Tt opsyn ernadvendit, nar et produket bruges af elle i nerheden af harn. Dette produkt erkke et legetsj.

3, FORSIGTIG - Treek stikket ud eller sluk foralle apparater i akvariet,for du udforer vedligeholdelse.

4, Dette produkt er et lavtryks Bio-(0,-System, der kun e beregnet tl brug i dekorative husholdningsakvarier. Brug ikke dette produkt tl
andet end den tilsigtede brug. Brug af tilbehar,der ke er anbefalet eler solgt af produktets producent, kan fordrsage en usikker
tilstand og il ugyldiggre din garanti.

5. Denne enhed er kun designet tl brug i ferskvandsakvarier med en maksimal dybe pa 60 am /24"

Model 125 er bereqnet il akvarier pd op il 1251 /33 US Gal.
Model 250 er beregnet il akvarier pd op il 2501 / 66 US Gal.
6. Rengor ikke enheden ellerdele af den i opvaskemaskinen. Den taler kke opvaskemaskine.

). Luftledningsrar
K. Reservepakning

D. Trykudligningsventil
E. Reaktionskammer i rustfrit stal
F. Nano boble-diffusor

J. Luftledningsrer
K. Reservepakning

Opseetning af CO,-system

. Skrureservepakning (K) af og fier den. Dette er en reservedel tl
pakning (B)itrin4.

. Fyld bobletaelleren med vand fra hanen til 3/4 kapacitet.

Skru Bubble Counter-toppen pd igen.

For duinstallerer bobletzlleren, skal du sikre dig, at pakningen sidder

korrekt pa preecisionsventilens averste kanal.

. Skru bobletzleren pa plads.

Tilsiet hvidt granuleret suker, der seelges separat)

250 il model 125, 500 g til model 250

Tilszet varmt (ikke varmt) vand fra hanen med en temperatur pd 27-30°C

til beholderens indvendige pafyldningslinje. Sukker og vand skal blandes godt.

Model 125:Tilfaj 1 Booster-pakke & 1 Activator-pakke

Model 250: Tilfaj 2 Booster-pakker og 2 Activator-pakker

Stram laget til eaktionskammeret med handen, og sorg for,

at precsionsregulatoren er helt lukket.

10. Losn laseskruen, og for luftslangen igennem til toppen af bobleteelleren.

11. Spaend [dseskruen igen.

12. Fastgr uftslangen til Nano Bubble Diffuser.

13. Placer Nano Diffuser i den nederste halvdel af akvariet i et omrade med
stor vandbevaegelse for at sikre en jaevn (0;-fordeling.

14. Mal Airing Tuing, og skaer den til i passende lzengde, sa der er en lige
vej fra akvariekanten til Bubble Counter uden knaek eller lokker.

15. Installer kontraventilen uden for akvariet, ca. halvvejs mellem bobletaelleren
0g toppen af akvariet. Sorg for,at den sorte side af kontraventilen vender opad.

16. Luk praecisi latoren, og lad (0,-f ingsperioden vare 24 timer.
Rumtemperaturen skal vzre 20-22°C. Abn regulatoren meget langsomt efter
D4timer, og juster efter behov,
TIP: Leeg diffusoren  blod i vand i fermenteringsperioden for at f3 en finere
og mere ensartet (0;-strom.

P
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Genopladnmg af CO,-system

VIGTIGT: Da det er et tryksat system, skal praecisionsregulatoren abnes helt for at udtsmme
(0,-tilforslen fuldstzendigt og gare det lettere at abne [aget til reaktionskammeret.

1. Fjer laget til reaktionskammeret.

2.Tom altindvendigt indhold ned i et aflb (100% biologisk nedbrydelit).

3. Skyl Reaction Chamber grundigt, og tar det med en blad klud (brug ikke szbe eller rengaringsmiddel).

4, Gentag opsetningstrin 6-9.

3ARS STANDARDGARANTI

Fluval Bio-C0- System er garanteret for defekte dele og fabrikation i en periode pé 3 & fra kobsdatoen. Denne garanti er kun gyldig med kabsbevis. Garantien er begranset til
reparation eller udskiftning og dakker ikke falgeskader, tab eller skader pa husdyr og personlige ejendele eller skader pa levende eller livlase genstande, uanset drsagen hertil.
Denne garanti er kun gyldig under normale driftsforhold, som enheden er beregnet til. Den udelukker enhver skade fordrsaget af urimelig brug, uagtsomhed, ukorrekt
installation, manipulation, misbrug eller kommerciel brug. Garantien daekker ikke slitage eller dele, der ikke er blevet tilstraekkeligt eller Korrekt vedligeholdt. DETTE PAVIRKER
IKKE DINE LOVBESTEMTE RETTIGHEDER.

D. KnanaH c6poca gasnetna J. ToyGku Ana BO3gYLLHIX Mtk
E. Peakuuonan kamepa u3 Hepxaselowueit crann - K., 3anackas npoknagka
F. Hawony3bipbKoBbiii gngady3op

BAXHBIE YKA3AHWS N0 BE3OMACHOCTH

v I OWTANTE M COBMROBAITEBCE CTPYKLIM O TECHHRE
4,114 P—————————————

TIOBPEXEHHN H3ENHA.

2. TIPERYMPEMJEHIE - Mpu wcnonb30BaHMM n106OT0 U3KEAA LEToMi M BORM3H Hibk HEOOXOZM TLLaTENbHiit KORTPORb. [lakHbiii NORYKT He ABRAETCA UrpyLIKOF.

3. BHUMAHME - Nlepes npoeieHiem TexHideckoro 06CyBaHHA BbIHETE BUTKY U3 PO3ETKI HTH BbIKAIouHTe Be MpHGOPbI B akBapuyMe.

4, [JauHbii IpoRyKT npeCTaBAAET coboil cHCTeMy HiH3Koro AasneHa Bio-C(;, TpeRHaHayeHHyio ANA HCNOMb30B3HA TONbKO B ACKOPATHBHbIX AOMALLHNK aKBaHYMAK.
He ucnonbyiire faHHoe H3genue He no HaskadeHio. /cnonb30BaHiE HacaRO, He PeXOMEA0BAHHbIX Wk He MPOZ3HHbIX NOW3BOZHTENEM U3HENA, MOXET
TIpHBECTI K BO3HHKHOBEHYH0 HeBe30naHOif HTyaLi 1 aHHYMMpOBaHMK FapaHTIM.

5. laHHoe YCTPOiICTBO NPeAHaSHa4EHO 1A COMs30B2HHA TOMbKO B MECHOBOZHbIX AKBADHYMAX C MBKCAMANbHOIEFyBuHoi 60 cu / 24"

Mogens 125 paccuuata Ha akBapuybl o6bemont 4o 125 /33 ran. Mogenb 250 paccuiTaia Ha akBapiymbl o6bemon 4o 250/ 66 US Gal.

6. He moifre npuGop unw ero yacti B nocyaoMoeyHoi MaLuwHe. YCTOFCTBO He MPHTOZHO A1 MbiTbA B MOCYOMORYHOI MaLLIHe.

D. KnanaH cBpoca agneta J. ToyBKw S04 BOSEYLLHbIX AWtk
E. Peakuuonan kamepa i3 Hepxaserouueid crann K. 3anacian npoknagka
F. Hawony3bipbKoBbiii Audy30p

CO, Hactpolika cucrembi

. OTBUHTHTE W u3BneKiTe 3anacylo nponagKy (K). 370 3anackas vactb
s npoknagki (B) u3 wara 4.
. Hanonwure Bubble Counter BosonpoBogHoii Bogoit Ha 3/4.
TIPUKpYTHTE BEPXHIOI Y3CTb Ny3bIPSKOBOTO CYETUHKA Ha MECTO.
Tlepea yCraHoBKOil cYeTuMKa ny3bIpbKOB Y6emuTecs, 4To NpOKNaZka MpaBubHO
JCTaHOBAEH Ha BEPXHEM Kakane NPeLVI3HOHHOTO Knanaa.
TpMKPYTHTE CYETYMK My3bIPLKOB Ha Mecro.
JloGasbre Genbii caxap-necok (nponaerca oraenbHo)
2507 ana mopenu 125, 500 ana mogenn 250
. [loBasre Tennyto (He ropa4yio) BoAoNpoBoAHyo Boay ¢ Temneparypoii 80-85°F /
27-30°C 30 BHyTpeHHeil Mk HaNOHeHA KaHuCTpbl. (aXap M BOZa AOTKHbI
BbiTb XOpoLL0 NEpeMeLLaHbI.
Mogens 125: floBasuTb T naker 6ycrepa i 1 naker akTuBatopa
Mogens 250: JloBasuTb 2 nakeTuka 6ycTepa i 2 nakeTuka akTuatopa
aTAHHTE BPY4HYI0 KPbILLKY PeakLVOHHOM Kamepbl 1 YGemuTecb, uTo perynatop
TOYHOCT NOTHOCTBO 33KDBT.

I'Iepesapﬂp,xa cucrembl CO,

BAXHO: B cucreme, paBotatouyeii no faBneHmeM, perynatop To4HOCTH ROMKeH 6biTb MONHOCTbHO OTKPBIT,
4yT06bI NOMHOCTbH0 BbINYCTUTL MoAaYy (0, 1 06neryMTL OTKPBITHE KPbILIKM PeaKLUOHHOI KaMepbl.

1. CHumuTe KpbILLKY eaKuNOHHOM Kamepbl.

2. Onop BCE BHYTpeHHee Cofep B (100% 6uop My).

3. TuwatenbHo NPOMOiiTe PeakLiMOHHYI0 Kamepy H BbITPHTE HaCyX0 MATKOTi TKaHb10 (He HCNoNb3yiiTe MbNO WA MofoLLIMe CPeACTBa).
4, Tosropure wark 6-9 no KacTpoiike.

10. Ocnabire cronopHii BHHT, nposeuTe TpyGky Airline Yepe3 Bepxioi YacTb
CHETHHKA NY3bIpHKOB.

1. 3aTAHUTe CTONOPHbIf BHHT.

12. Tipukpenvre TpyKy Airine k nddy3opy Nano Bubble Diffuser.

13. Pacnonoxure Nano Diffuser 8 HunkHeit nonoBiHe aksapiyMa B 30He C CHbHbIM
JBIKEHHeM Bogbi, 4Tobbl oBecneuis pasomepHoe pacnpeenctie (0.

4. Ormepbre TpyGky Airline 1 oTpexbTe ee 40 HyXHoii Ak, o6ecneuus npamoi nyTb
OT Kpan akBapHyMa 0 CHET4NKa Ny3bipbKoB 663 neperu6os i netenp.

15. Ycranosie 06ipaTHiit knanaw CapyXi aKBapiyMa, NPUMEDHO Ha MOANYTH MEX Y
CYETHHKOM Ny3bIPbKOB M BEPXHH aCTbio akBapHyMa. YieauTech, 4T YepHan
(T0pOHa 06PaTHOT Knanaa KanpaAeHa BBepX.

6. 3akpoifre peryAaTop TouHOCTH  ocTaBbTe Ha 24 yaca AnA depmentaut (0,.
Komnarnan remneparypa gonHa cocrasnath 68-72°F / 20-22°C. Yepes 24 vaca
MEZJIEHHO OTKPOJITe PerynATOp 1 oTperynupyiire ero 1o Mepe HeobxouMocT.
COBET: 3amouure AvQdy30p B Boge B0 BpeMA NepHOa depMenTaLii, yrobbl
ionyyuTb Gonee ToHkuit n crabunbHbii norok C0,.
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CTAHAAPTHAATAPAHTUA3TOfA

Ha cucremy Fluval Bio-(0- npegocTaBnAETCA rapaHTuA Ha AegexTHble AETanK 1 KadecTso U3FOTOBAEHMA B TeyeHHe 3 NleT C MoMeHTa NOKyNKW. aHHaA FapanTHA AelfCTBHTENbHA TOALKO NPH HankyMk
[AOKYMEHTA, NOATBEPXAAI0LLIETO NOKYNKY. Fapam OTPaHHYMBAETCA TONbKO PEMOHTOM HAit 3aMeHOV U He PacnpocTPaHAETCA Ha KOCBEHHbIE yﬁbﬂKM noTepio Uit NOBPEXAEHHE AOMALLIHErO CKoTa H

TMYHOTO MMYLIECTBA, @ TaKKE Ha i TIPE/AMETOB, HE3aBUCHMO OT UX NPHYMKLL. HACTOALLAA rapaHTHA AeiCTBUTENbHA TOMbKO Mpit HOPMRTBHBK
YCMOBUAX SKCINYaTaLMW, ANA KOTOPbIX NPeAHA3HAYeHO YCTPOIICTBO. [apaHTHA He PAcpOCTPaHAETCA Ha Bbi3BaHHbIE HeGpexHocTbio,
JCTaHOBKOM, BCKPBITHEM, 14 TapaHTHA He pACIPOCTPAHAETCA Ha U3HOC AU IeTanK, KoTopble He b obpasom

obicnyxensl. TO HE BAMAET HA BALIM 3AKOHHIE I'IPABA

ZARUCNE OPRAVY A AUTORIZOVANY SERVIS

BONUS

+2 ROKY ZiReid"™

CASOVO OBMEDZENA PONUKA! Zaegstujte tento vjrobok onlne do 30 dni od zakipnia a splotnast Flval E

V' pripade otézok o vjrobku a objedndvani ndhradnjch dielov sa obritte na
najblizsieho predajcu. Virobok mozete vrtit pévodnému predajcovi po predlozeni
povodného dokladu o kipe.

vim beaplatne predfi platnd zirbu. Na preliend zéuku s2 vatahujd stanovenia uvedené v rém Standaring I
ziukyFuvl Upé informéciea egisrciasi k diporcina: et f

Vyrobenév (LR

GARANTIREPARATIONER OCH AUKTORISERAD SERVICE

FORLANGD
GARANTI

+2AR

TIDSBEGRANSAT ERBIUDANDE! Registra denna produkt onln inom 30 dagar efter et s kommer Fuwl E

BONUS

-

Farfragor om produkten och reservdelar, vanli
aterfirsljare. Du kan returnera produkten till den ursprungliga aterforsaljaren mot
uppvisande av det ursprungliga inkdpsbeviset.

at filinga din nwverande gamml utan hostnad, Den utdkade qavamm onflts av de bestimmeler som ange ¢

Tillverkad iKina

GARANTIREPARATIONER OG AUTORISERET SERVICE

FORLANGET
GARANTI

+2 ARS

TIDSBEGRANSET TILBUD! Regisrer dette produkt anlne inden for 30 dage efter kabet, og Fuval vi forenge E

BONUS

For spargsmal om produktet og bestilling af reservedele, kontakt venligst din
nzmeste forhandler. Du kan retumere produktet til den oprindelige forhandler
mod fremvisning af det originale kabshevis.

din novzrende gt uden bereqning. D udvdede qarant r underagt de bestemmelse,der e besrnet 3
Fluvls tandardgaranti.Komplettedetae g regitrering fndes p:

FremstilletiKina

TAPAHTUVHbIV PEMOHT 1 ABTOPU30BAHHOE OBCIYKVBAHVE

PACLUMPEHHOW
FAPAHTUUN

BOHYC

+2TOAA

OTPAHISERHOE O BPEMEHH NPERMOKEHE! iTe ot il CNOVeHTa
TRy, Ko Flvel ﬂemnamn OBTHT COK REHCTB Fapai. K JACLIDERRYD FapaTin PacpOTRRAROTCH ,'_
TOTOKeHS,

Mlo BOMPOCaM, CBA3aHHbIM C MPOAYKTOM 1 3aKa3oM 3amackbix yacref,
ofpauwaiitecs K Gnuxaiiwemy npopasuy. Bbl Moxere BepHyTo
W3fenue NPOAaBly MW NeABABMEHAH OPUTUHANA  AOKYMEHTa,
NOATBEPXAIOLLEr0 NOKYMKY.

(penato B KHP






